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priétnire.  Humilic-t-on  ainsi  un  maréchal  de  Franee 
qui  a  versé  son  sang  et  bianchi  sous  la  victoire...?  Je 
vous  avais  indiqué  un  comité  secrét ;  c’était  la  quil 
fallait  représen  tér  vos  doléances  ,  établir  des  faits.  Je 
vous  aurais  rendu  justice.  C  était  en  famille  qu’il 
fallait  laver  notre  linge  et  non  sous  les  yeux  du  pu- 
blic.  Jai  élé  appelé  deux  fois  au  troné  par  le  vceu  de 
vingt-quatre  niillions  de  Franjáis.  J  ai  un  titre,  vous 
nen  avez  pas.  Qu’étes-vous  dans  la  constitution  ? 
Vous  n’étes  ríen.  Vous  n’avez  aucune  autorité.  C’est 
le  troné  qui  est  la  constitution tout  est  dans  le 
troné . . .  *  On  a  melé  Tironie  aux  reproches  5  suis-je 
fait  pour  étre  homílié  ?  Je  sais  supporter  l’adversité 
avec  nobíesse.  Vous  me  demandez  des  concessions 
que  mes  ennemis  rnéme  ue  me  demanderaient  pas; 
s’ils  me  demandaient  la  Champagne  ,  vous  voudriez 
que  je  leur  cédasse  la  Brie....  Dans  quatre  mois  j’au- 
raí  la  paix,et  les  ennemis  seront  chassés,  ou  je  serai 
mort.  Vous  appartient-il  de  délibérer  sur  de  si  graves 
intéréts  ?...  Je  vous  le  répéte ,  vous  avez  parmi  vous 
des  factieux.  3Ve  sais-je  pas  combien  il  est  facile  de 
remuer  une  grande  assembiée  :  l’un  se  met  la,  Tautre 
ici ,  et  la  délibération  est  conduite  par  des  agitateurs. 
Au  lieu  de  nous  réunir  tous ,  vous  noits  avez  désu- 
nis.  Vous  rn’avcz  mis  seul  en  face  des  étrangers  ,  en 
disant  que  Fest  á  moi  seul  quh'ls  font  la  guerre;  c  ese 
une  atroché.  Vous  vous  dites  les  représentans  de  la 
nation  ,  mais  vous  n'étes  que  des  députés  au  corps- 
législatif.  Vous  avez  éloigné  les  gens  qui  tiennent  au 
gouvernement  dans  vos  nominations  ;  cela  ne  prouve- 
t-il  pas  de  mauvaises  intentions  ?  Vous  avez  nommé 
votre  commission  extraordinaire  ,  celle  desfinances  , 
celle  de  Tadresse  ,  et  vous  avez  choisi  mes  ennemis. 

M.  Laike  ,  je  le  répete ,  est  un  méchant  bomme  ; 
les  autres  sont  des  factieux.  Je  rends  justice  aux  onze 
douziémes  ,  qui ,  je  Fai  dit,  sont  bons  ;  mais  je  con- 
nais  les  méchans,  et  je  les  poursuivrai.  Je  vous  le 
demande  ,  étail-ce  pendant  que  les  ennemis  sont  chez 
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JORNADA  PRIMERA. 


Tocan  Cajas, y  Clarines ,  y  /><?>*  el  Pa¬ 
tio  d  caballo  el  Emperador  ,  y  delante  un 
Trompeta  con  un  Efi andarte  ,  quatro  con  un 
Palio, y  dos  a  cavallo  acompañándole :  y  por 
el  Teatro  el  ReyEelipe  Segundo,el  Arzobifpo, 
y  acompañamiento  ;  y  bajando  por  la 
ef caler  a  ira  d  tener  el  efirivo 
al  Emperador. 

Rey.YhVz*  en  mi  hervirte  es  ley, 

JÉ  a  moílrarlo  me  dirijo. 

Emp.  Aunque  lo  pide  el  fer  hijo 
no  lo  confíente  el  fer  Rey. 

&<?/,  Honra  de  tu  amor  ,  es  dar 


á  mis  reverentes  lazos, 
para  afeender  á  tus  brazos, 
los  pies  por  donde  empezar. 

Emp *  Llega  ,  Felipe  el  Segundo, 
á  mi  pecho  fojamente. 

Rey.  Para  que  en  él  fe  fuflente 
el  mayor  poder  del  mundo. 

Suben  al  Teatro. 

Arzob*  Vueftra  Mageítad  ,  feñor, 
feiiee  llegue  á  Toledo. 

Rey.  Cardenal  ,  con  veros ,  puedo 
hacer  mi  dicha  mayor. 

/írzpb.  Ya  Toledo  es  la  Imperial, 

A 


pues 


2  El  Tleyto  de 

puef  tanto  Cefar  hofpeda. 

Rey.  Ya  no  hai  ventura  que  exceda 
fortuna  tan  íingular. 

Venís  bueno  ,  gran  feñor? 

Emp.  Bueno  ,  si  bien  fatigado.. 

Rey.  Como  la  falva  ha  cefrado? 

Dent.  voces.  Viva  nueílro  Emperador, 
viva..  Cajas  ,  y  C Uriñes* 

Sale  Don  Juan  de  camine.. 

Juan.  Gran  feñor  ,  tus  pies, 
merezca  mi  amor  befar, 
pues  acabo  de  llegar 
aora  con  Hernán  Cortés. 

Emp.  Hernán  Cortés  ?  qué  decís? 

Rey.  H  man  Cortés  en  Efpaña? 

ÁrsLob.  Hernán  Cortés?  dicha  eftrañat 
Juan  Es ,  gran  feñor  ,  lo  que  oisi 
con  él  vengo ,  y  lie  logrado, 
adelantar  rato  breve 
la  noticia  ,  a  que  me  mueve 
haber  (ido  fu  criado. 

Rey.  Hombre ,  pídeme  mercedet 
por  la  nueva  que  me  das.. 

Emp*  En  obligación  ellas, 
y  bien  pagarfela  puedes.. 

Rey.  Que  á  Cádiz  había  llegado 
Tupe,  y  sé  vueílro  valor,. 

Don  ]u$n.Juan.  Honráis  . ,  gran  Tenor» 
al  dueño,  honrando  al  criado  ..Cajas., 
Arzob.  O aquel  rumor  nos  engaña, 
ó  en  honor  de  Cortés  fu  en  a*. 

Emp ...  Aplaúdale  en  hora  buena,, 
que  bien  fe  lo  debe  Efpaña;  - 
falgamosle  á  recibir, 
aunque  lo  eílorven  las  leyes, 
que  quien  venció  tantos  Reyes, 
con  Reyes  ha  de  venir. 

Tocan  cajas  ,  y  clarines  ,  /  Jale  Hcrnaft 
Cortes  ,  Galan  ,  de  camino • 

Cortes.  A  echar  a  tus  plantas  lazos 

llega  un  VaíTallo  rendido,  Arradillafe., 
Emp.  A  quien  mas  que  Rey  ha  íido, 
qué  Rey  le  niega  los  brazos? 

Levantad,  Cortés,  delfuelo, 
que  en  el  fuelo  no  ha  de  cílár 
quien  de  un  huelo  hizo  llegar 
tantas  almas  hada  el  Cielo. 

Cortés.  Humilde  á  elfos  pies  me  hallo; 


Hernán  Cortes 

no  favorezcáis  fin  ley, 
que  los  favores  de  un  Rey 
defvanecen  al  VaíTallo. 

Y  á  vos  ,  Felipe  Segundo, 
rama  de  tal  tronco  ,  oy, 
como  otro  Licurgo  ,  os  doy 
las  leyes  de  un  Nuevo  Mundo* 

Rey.  Eres  mejor  O&aviano, 
y  en  Católico  interés, 
la  mano  de  Dios  ,  Cortés, 
pues  Dios  venció  por  cu  mano. 

Arx.*b.  Sois  Moysés  ,  que  el  Mar  abrió 
por  donde  gentes  ningunas; 
y  Hércules,,  que  las. Columnas 
al  Nuevo  Mundo  pafso., 

Emp.  La  tierra  te  da  renombres, 
ílendo  tu  quien  Tolo  armada 
prendiíleis  á  un  Rey  ,  guardado 
de  quatrocientos  mil  hombres.. 
Cubrios,  Cortés,.  SJentanfe  les  Reyes. 
Cortés.  No  es  j.ufto,.. 
entre  tanta  Mageflad, 
que  Te  cubra  mi  humildad. 

Emp.  Mas  Mageílad  es  mi  güilo: 
y  pues  eíloy  impaciente, 
por  oír  de  vueílra  gloria 
algo  ,  contad  vueílra  hiíloría. 

Cortés.  Efcuchadme  atentamente. 

Yo  foy,  en  quanto  a  mi  fangre, 
hijo  de  Padres  Hidalgos;  Cabreje, 
porque  mi  1  inage  antiguo 
tuvo  valor  Aíluriano. 

Martin  Cortés  de  Monroy, 
y  Cathalina  Pizarro, 
vecinos  de  Medellin, 
fueron  los  que  me  engendraron,. 

Nunca  ,  aunque  pobre  me  vi, 
me  inclinaba  á  oficios  bajos, 
que  en  fer  pobre  imaginaba 
tener  el  luílre  mas  alto. 

Soñaba  yo  ,  quando  niño, 
que  andaba  en  Imperios  varios: 
que  conquiílaba  mil  Reynos, 
pero  eran  Reynos  foñados. 

Mis  juegos  eran  Vanderas, 

Lanzas  p  Eípadas ,  Cavalios; 
de  tal  forma,  que  huvo  dias, 
que  formando  de  muchachos 
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\[  con  Panfilo 
un  Efquadron  , '  faltaban 
Militares  aparatos,  ¡ 

las  cortinas  ,  y  las  varas 
Tacaba  de  cafa,  dando 
en  que  entender  á  mis  padres; 
y  en  que  admirar  los  eftraños. 

Mucho  tiempo  eftuve  enfermo, 
pero  defpues  quedé  fano, 
r  la  devoción  que  tengo 
Pedro  el  Apoftol  Santo. 

Fui  Eftudiante  en  Salamanca, 
aunque  fueron  pocos  años; 
que  quifo  en  letras  mi  padre 
dexarme  cite  Mayorazgo: 

Mas,  como  defde  mi  infancia 
n\e  eftaba  ei  pecho  avifando, 
que  le  bafta  poco  eítudio 
a  quien  no  ha  de  fer  Letrado, 
tomé  de  ellas  lo  predio, 
para  refponder  acafo; 
que  nunca  fuelo  hablar  mas 
de  lo  que  es  muy  necetfario. 

Dexé  en  corta  edad  mi  cafa, 
y  de  Palas  infpirado, 
a  Italia  pafsé  fin  fueldo, 
a  fuer  de  Efpa  ñol  bizarro, 
figiendo  los  Eftandartes 
dei  Católico  Fernando. 

Al  Gran  Capitán  fer  vi, 
quando  en  Gaeta ,  y  Taranto; 
con  García  de  Paredes, 
efcalo  los  Muros  altos: 
dos  Maeítios  fueron  buenos, 
mal  Difcipulo  facaron, 
fino  es  que  fui  bueno  ,  en  fer 
de  los  primeros  que  ufanos 
coronaron  las  murallas, 
á  pefar  de  los  balazos. 

Era  un  Cabo  de  gran  brío  { 
General  de  los  contrarios, 
y  poj.-jfentic.  que  alabafien 
mis  alientos  temerarios, 
me  defafió  una  tarde, 
y  muerte  le  di  en  el  Campo. 

Mas  como  en  cofas  de  Guerra 
fe  ha  de  dar  el  premio  a  tantos, 
y  es  la  efperanza  penofa, 
fondo  los  premios  tan  largos; . 
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quife  probar  mi  fortuna, 
y  con  Nicolás  de  Obando, 
Govcrnador  de  la  Habana, 
pafsé  por  fu  Secretario; 
que  en  cofas  de  dar  fe  ,  puede 
exercerfe  un  hombre  honrado. 

Eftuve  en  Unícaguav, 
y  en  las  Islas  de  Guanajos, 
donde  por  favor  me  dieron 
el  Titulo  de  Efcribano; 
que  por  allá ,  tales  plumas 
tienen  un  buelo  muy  alto. 

Reñí  con  Diego  Velazqucz, 
cuyo  aliento  ,  y  cuyo  braza 
era  de  los  mas  temidos, 
ya  por  valiente  ,  o  ya  acafo 
por  fer  General  ,  que  allá 
fe  llama  de  los  Alzados; 
y  es  lo  que  Efpaña  conoce 
por  Juez  de  los  Hijos-Dalgo. 
Prendióme  ,  en  fin  ,  una  noche, 
y  en  ella  ,  fin  embarazo, 
como  fi  fueran  de  cera, 
quebré  llaves ,  y  candados, 
que  como  tuve  razón, 
y  él  anduvo  muy  tyrano, 
fue  la  razón  Abeftrüz, 
que  deshizo  hierro  ,  y  marmol. 

Herí  dos  Guardas  ,  de  algunos, 
que  mi  falida  eftorvaron, 
y  los  demás  fueron  ,  como 
iba  mi  fuerte  ,  rodando. 

Seguido  de  otros  llegué 
á  guarecerme  de  un  barco, 
penfando  yo  hallar  amigos, 
mas  fueron  amigos  falfos, 
porque  quifieron  matarme; 
y  con  el  tronco  de  un  árbol 
quité  la  vida  á  uno  de  ellos, 
y  fali  á  tierra  nadando, 
donde  avífados  ,  y  fieros 
los  Miwiftros ,  y  Criados 
de  Diego  Velazquez  ,  todos 
atrevidos  me  hulearon. 

Defendime  en  una  Torre 
de  la  Iglefia  de  San  Pab’o, 
donde  cercado  por  hambre, 
me  declaran  el  afialto. 

'  A  2  Subí 
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Subí  a  la  Torre ,  y  furiofo 
deshaciendo  el  Campanario, 
quife  que  mi  muerte  ,  en  fin, 
fe  celebrarte  con  cantos, 

Defcalabré  á  muchos  ;  pero 
>•  leudóme  impofsibilitado 
de  fuftento ,  abrí  la  puerta 
con  la  defenfa  de  un  palo, 
y  con  él  (no  sé  fi  fue 
mucho  defeuido  ,  6  efpanto  ) 
no  huvo  entre  tantos ,  alguno 
qne  me  impidiefle  los  paflos. 

Éftuve  oculto  unos  dias, 
donde  de  un  Noble  ayudado, 
con  Diego  Velazquez  hice 
paces ,  dándole  la  mano 
á  una  Dama  ,  que  fue  teda 
la  caula  de  aquellos  vandos. 

Mu  rio  prerto  ,  y  lo  fenti, 
aunque  "heredé  bien  fletado 
un  Navio  ,  entre  otras  cofas: 
en  éi  defeubri  á  Tabafco, 
y  á  cortas  de  fus  fronteras 
fui  Cofario  de  Cofarios, 
con  tanta  fortuna  ,  que 
de  breve  tiempo  en  efpaciOj’ 
de  teforos  bolvi  lleno, 
bohi  de  lauros  cargado. 

En  Cuba  defpues ,  difpuefto 
á  defeubrir  el  eftraño 
ámbito  de  tierra  oculto, 
formé  una  Armada  ,  y  fui  el  Cabo¿ 
Once  Navios  llevaba, 
cinco  Yeguas,  diez  Cavallos, 
diez  Tiros ,  tres  Falconetes, 
quinientos  y  ocho  Soldados^ 
treinta  Ballefteros  ,  trece 
Efcopetcros  ,  y  quanto 
para  ellos  folo  el  arte 
Militar  trae  neceflario. 

Fui  á  parar  á  Cozumél; 
rindiofe  luego  á  mi  brazo* 
pufe  rttio  á  Pontonchán: 
circunftanclas  no  relato, 
que  es  breve  compendio  ,  porque 
no  os  molerte  con  lo  largo. 
Conqniílé  las  fuertes  Islas 
de  Campeche  ,  y  de  Tabafco: 


Hernán  Cortes 

llegué  al  Puerto  de  Coíua'í 
tomé  poflefsion  de  tanto 
adquirido  en  nombre  vueftrcu 
Solo ,  Invi&ifsimo  Carlos, 
fundé  aquí  la  Villa  Rica, 
que  la  Vera-Cruz  llamamos^ 
pufe  Cabildo  ,  Thenientes, 
hice  Alcaldes  Ordinarios. 

Pafsé  á  Tlafcala  ,  y  ganéla; 
entré  en  México  triunfando, 
donde  el  fuerte  Motezuma 
rne  apofentb  en  fu  Palacio. 
Era  Emperador  del  Reyno, 
flendo  un  millón  de  Soldados 
los  que  eftaban  de  fu  guatdai 
le  halados  para  el  cargo: 
flete  Reyes  le  fe r vían, 
y  fetenta  mil  Efclavos. 
Amenácele  en  tu  nombre; 
prendile  ,  murió  en  mis  manos; 
no  porque  yo  le  maté, 
que  fue  fu  muerte  un  acafo» 
Conquifté  ,  fehor  ,  en  fin, 
un  Nuevo  Mundo  ,  tan  largo,; 
que  no  le  vé  el  Sol  mayos 
defde  fu  dorado  Carro; 
y  con  tan  corto  poder, 
que  á  no  acudir  un  milagro,1' 
el  crédito  fe  aventura, 
flendo  por  medios  humanos. 
Siete  millones  de  Hombres 
te  rindo  por  tus  Vaflallos: 
mil  leguas  de  longitud 
recoge  el  Imperio  Indiano, 
y  de  latitud  dos  mil 
defde  el  Oriente  al  Ocafo* 

Ertá  México  ,  fehor, 
en  quatenta  y  flete  grados, 
y  en  una  frefea  Laguna 
tiene  fu  fítio  apartado: 
feis  mil  Barcas  ,  que  á  las  ave$ 
la  ligereza  robaron, 
falen  ,  y  entran  cada  dia 
en  México ,  értas  llevando 
el  fuftento  ,  que  le  buelven 
en  caudales  mejorado. 

Hai  una  famofa  fruta, 
á  la  qual  llaman  Cacao; 
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y  efta  fitVe  de  dinero 
en  los  tratos  ,  y  contratos. 

De  cincuenta  y  fíete  Ríos, 
frefeos  ,  apacibles  ,  claros, 
ha¡  tiempo ,  que  de  ellos  cogen 
oro  en  fus  primeros  granos. 

De  los  montes  mas  excelfos, 
peñafeos  mas  elevados, 
caen  las  lagrimas  de  plata 
fobre  verdes  paflaraanos. 

Todas  aquellas  grandezas, 

Celar  grande ,  invi&o  Carlos; 
te  las  arrojo  á  tus  pies; 
porque  haviendolas  poftrado, 
de  eílár  a  tus  pies  confígan 
tener  el  mayor  aplaufo. 

Vive  ,  triunfa  ,  vence  ,  impera, 

Fénix  en  la  edad  los  años, 
y  goza  lo  que  te  rindo 
con  glorias  ,  trofeos,  lauros: 

Solo  un  Valle  verde ,  y  frefeo 
dvXo  para  mi  apartado; 
mas  ya  no  le  dexo  ,  fín 
faber  tu  güilo  ,  y  mandato? 
que  fi  poder  á  rendirte 
tuve  un  Imperio  tan  largo, 
no  sé  fí  tendré  poder 
•  (  fi  eres  dueño  foberano)  ) 

para  llamar  mió  aquello, 
que  á  tu  invicto  pieconfagro.  Arroditl , 
Emp.  Tanto  premio  ha  merecido 
eífe  valor  Ungular, 
que  no  le  puede  pagar 
lo  mifmo  que  haveis  traído: 
pero  porque  el  mundo  halle 
lo  que  puedo ,  y  lo  que  valgo, 
fí  eífe  Valle  folo  es  algo, 
levantaos,  Marqués  del  Valle,  Levanta 
Cortés •  Tu  grandeza  fe  confirma, 
defeubriendo  tu  valor, 
fi  en  la  plana  de  mi  honor 
echas  ,  feñor  ,  cífa  firma. 

Emp.  Yo  os  agradezco  ,  Pariente,, 
el  prefente  que  me  dais; 
y  afsi ,  quiero  que  pongáis, 
por  timbre  de  vueftra  frente, 
un  Ca {tillo  ,  en  juítas  leyes, 
por  Armas,  y  en  medio  una 
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Ciudad  ,  en  efla  Laguna, 
y  tantos  vencidos  Reyes. 

Cortés.  Si  con  honra  tan  eítraña 
me  honráis  ,  quién  fera  mi  igual? 

Emp •  Sois  Capitán  General 
de  toda  la  Nueva  Efpaña. 

Cortés.  Alexandro  calle  aquí 
en  dar,  Emp*  El  lo  propio  dio, 
y  es  menos  que  os  buelva  yo, 
lo  que  vos  me  dais  á  mi. 

Rey,  Yo ,  que  por  mi  fatlsfago, 
Cavallerizo  Mayor 
os  hago ,  y  Comendador 
con  Avito  de  Santiago. 

Cortés.  Quando  honores  tan  profundos 
configo  ,  en  tantos  loores, 
por  lograr  elfos  favores, 
quién  no  ganará  mil  mundos  ? 

Sale  Doña  Juana,  Dama,  de  luto. 

Juana.  Si  el  fuceífo  laítimofo, 
que  mi  trille  fin  efpera 
con  mis  lagrimas  pudiera, 

Cefar  inviéto  ,  y  piadoío, 

referir::-  Emp.  Eífe  diíguíto 

edfe  en  tal  lance,  feñora;  Levantanfe • 

no  mezclar  queráis  aora 

vueílro  pefar  con  rni  güilo: 

yo  eíloy  de  alegría  lleno, 

y  el  pefar  ,  que  á  mi  entender 

fignificais,  ha  de  fer 

de  mi  alegría  veneno. 

No  me  le  queráis  quitar 
tan  luego  ;  pero  advertido, 
os  transferiré  al  oido, 
pues  no  os  lo  puedo  negar. 

Doña  Juana,  pues  alcanza 
fuerza  vueítra  pena  en  mi, 
contadla  al  Marqués  ,  que  aquí 
empieza  a  fer  mi  privanza. 

Marqués  ,  cfcuchadla  ,  pues, 
y  mí  privanza  empezad. 

Cortés.  Señor  ,  como  mi  humildad::- 

Ernp.  A  Dios  ,  Hernando  Cortés. 

ty^ey.  Marques ,  quedaos  á  entender 
fu  pena  ,  y  de  mi  notad, 
que  os  digo  ,  que  con  piedad 
ja  oygais  ,  que  es  bella ,  y  mtiger. 

Van  fe  los  Reyes ,  y  acompañamiento. 

Ar^ob. 
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¿rzob.  Marques  ,  bien  podéis  honrar 
á  eífa  hermofura  temprana, 
que  miráis  ,  que  es  Doña  Juana 
deZuñiga  y  Aguilár*  Vafe. 

Juan .  Marqués,  y  feñor  ?  Cortes •  D.  Juan? 

J'ian.  Sirviendo  al  Rey  deípues  que 
os  dcxh::~  Cortés,  Yo  os  bufcaré; 
ved  que  los  Reyes  fe  van. 

'Juan,  Ya  ,  feñor  ,  los  figo.  Infiel.  ap. 
cuidado ,  quándo  podrás 
vencer  tu  fufto  ,  y  fabrás 
de  tu  ignorada  Ifabél  ?  Vafe, 

Cortes ,  Señora  ,  ya  vueílra  pena 
con  ruego  tan  foberano 
puede::-  mas  Cielos  ,  qué  miro?  ap» 
es  muger  efta  ,o  milagro? 

Hermoía  íois .Juana.  Qué  decís? 

CV/éf.Abforto  (ay  de  mil  )  á  fus  rayos  4 p. 
me  deslumbro  maripola*, 
mejor  díxera  me  abrafo. 

Señora  ,  fi  el  Memorial 

( no  eftoy  en  mi )  fe  ha  copiado 

del  fobreefcrito  del  roftro, 

ya  es  la  suplica  mandato, 

que  una  Deidad::-  Juana.  Advertid::- 

Cortes.  Si  pide::-  (  ay  alma,  cobraos!  )  ap» 
J  uana.  La  fama  ,  íeñor  Marqués, 
ya  quien  lois  rae  ha  declarado; 
y  lifonjas  cortefanas 
en  vueílro  primor  no  eftraño, 
fi  las  deidades  no  piden, 
el  no  ferio  ,  yo  declaro,  Arrodillafe . 
quando  con  mis  ruegos  llego 
á  vuefteos  pies.  Cortes,.  Levantaos:  ■* 
no  veis  que  eíTo  es  pretender, 
que  fe  venga  el  Cielo  abaxo? 

Juana.  Señor  Marqués ,  yo  os  hablaba 
en  mi  pretenfion,  dexando 
de  refponderos  á  tales 
acentos  ,  folo  eftudlados 
para  la  cortefania; 

y  afsi>  atended.  Cortes.  Ya  os  aguardo. 

Juana .  En  la  Goleta  ,  y  fu  toma, 
á  la  fuerza  de  un  balazo 
muerto  mi  padre::-  Cortés.  Mas  fuego 
en  vueftro  ardor  loberano 
es  el  que  muerto  á  fus  luces 
dexa  un  corazón  incauto. 


Juana.  Y  qué  tiene  que  vér  eíTo 

con  mi  fuceíTo?  Cortés.  Es  que  hablando 
de  muerto  ,  me  pareció 
que  eftaba  yo  ruis  cercano* 

Juana ,  Hacedme  f¿vor  de  oir; 
y  á  no  querer  reportaros: 
dadme  licencia.  Cortés ,  Efperad. 

Juana.  Mirad,  que  hacéis  un  agravio 
á  vos  ,  y  á  mi.  Cortés.  Ya  lo  veo, 
pero  la  enmienda  partamos; 
dexadme  vos  mi  al  ved  rio, 
y  callaré  yo  mi  eftrago* 

Juana ,  Lo  que  deciros  quena 
es,  que  fin  padre  ,  ni  amparo, 
acudo  al  Emperador.  Al  paño  D»  Juan» 
Juan,  El  Rey  Felipe  ,  obligado 
de  la  belleza, que  hi  vifto 
en  Doña  Juana  ,  ha  ordenado, 
que  la  figa  hafta  faber 
fu  cafa.  Cortés,  Queda  á  mi  cargo, 
que  el  Cefar  míre  por  vos; 
pues  por  fervirle  ,  faltando 
vueftro  padre  ,  en  fu  lugar 
fu  piedad  debe  ampararos: 
bolved  á  verme  ,  feñora, 
y  ved  que  fea  luego.  Juana.  Quándo? 
Cortés,  Eífa  tarde.  Juana.? ues  tan  prefto? 
Cortés,  Aun  es  tarde.  Juana,  Qué  bizarro 
es  el  Marqués  !  mas  que  importa?  ap» 
Cortés.  Ved  ,  que  quedo  con  cuidado, 
Juana,  No  sé  fi  voy  yo  con  él*  ap. 
Cortés.  Señora  ,  haveis  de  tardaros? 
Juana,  No  feñor  ,  que  en  pretenfiones 
la  diligencia  es  del  cafo. 

Cortés.  Vos  vereis::-  i 
Juana.  Gente  he  fentido* 

Cortés.  Que  os  firvo. 

Juana, iEXq  me  perfuado: 

el  Cielo  quede  con  vos*  Vafe'. 

Cortés.  El  os  guarde  muchos  años* 

Sale  Don  Juan,  Seguiiéla* 

Cortés.  Ois  ,  Don  Juan? 

Juan.  Qué  mandáis?  fi  querrá  acafo  Ap. 
deternerme.  Cortés.  Eífa  muger 
feguid  ,  y  con  gran  recato 
íabed  fu  cafa.  Juan,  Si  haré. 

Lo  mifmo  es  que  me  ha  ordenado  ap. 
el  Rey  ;  y  fiendo  una  acción. 
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fácil  es  fervír  a  entrambos. 

Vafe  yy  falo  Zarambeque. 

Zaramb.  Señor  mío?  ha  feñor  mío? 
cftás  Tordo  ?  Al  otro,  lado: 
te  elevas?  Mira  que  foy 
Zarambeque  tu  Lacayo^ 
que  me  quedé  en  una  Hermita», 
quando  entrañes,  a  Tan  trago, 
confumiendo  una  de-bota 
ofrenda  de  á  flete  quartos. 
yo  ,  y  el  Flamenco  ,,  que  queda 
un  poquítíquí  borracho: 
no  me  oyes?  Cortés .  Qué  es  efto,  Cielos!! 

Dale  a  Zarambeque,. 

Taramba  Ha  verme  defencajado 

las  muelas.  Cortés.  Pues  Zarambeque? 

Z aramb.  Folias..  Cortés.  Sabes  íi  acafo 
foy  yo  Coi  tés?  Zaramb „  Ya  no  eres,, 
ni  Cortés ,  ni  cortefano, 
íi  no  es  un  apuñeador.. 

Cortés.  Ay  de  mi  !  que  por  defeanfo 
vine  á  Efpaña  ,  y  hallo  riefgos!. 

Ay  Zarambeque! Zaramb.  Ay  Canario!! 
qué  ha  fucedido?  Cortés.  Yo  he vífto 
una  muger::-  Zaramb.  Y  yo  quatro* 

Cortés.  Que  me  lleva  el  corazón.. 

Zaramb.  Víftes  con  pencas  el  cardo,,, 
que  íi  le  YÍeras.  defnudo 
echaras  el  algia  de  afeo.. 

Cortés.  Ay  ,  que  fon  etnas  fus  ojos! 

Zaramb.  Y  mas  íi  ertán  chorreando::- 

Cortés.  Qué,  picaro?  Zaramb.  Néctar  puro,, 
que  fon  de  los  ojos  zarcos, 
las  purifsimas'  légañas. 

Cortés.  Debes  de  ertár  y<  borracho,, 
como  fueles*,  Zaramb. .No  feñor, 
aun  nó  íne  he  defayunado; 
y  aunque  tiré  .con  los  dientes 
de  las  cofturas  del  jarro,, 
quedo' anoche  fin  enfanches, 
y  dé  elfo  eñe  y  rebentando. 

Cortés.,  Vén  ,  Zarambeque.  Yo  afpiro  ap. 
á  lograr  un  bien  tan  alto,, 
hablando  al  Emperador; 
pues  íi  coníigo  la  mano 
de  Doña  juana  ,  diré, 
que  mis  dichas  continuando, 
fi  he  ganado  un  Nuevo  Mundo, 


de.  Narvaez.  y 

nuevo  Cielo  he  conquirtado. 

Vén  conmigo..  Vafe. 

Zaramb.  El  no  va  en  si: 
ó  Efpañofas  ,  harta  quando 
haveis  de  fer  la  langorta 
de  los  bolfíljos  Indianos!  Vafe. 

Salen  Dona  Ifajel ,  y  Panfilo  de  Píarvaex.y 
tuerto  ,  de  camino.. 

Panfilo.  Tal  dicha  no  creyera, 
íi  a  la  noticia  folo  !a  debiera*. 

Ifabél.  Vos  en  Efpaña?  fiempre  lo  dudara, 
íi  oyendo  vueftras  voces  no  os  mirara. 

Panfil.  Bien  podéis  conocer  del  amor  fino, 
que  opucíro  a  los  rigores, del  dertino, 
os  adoro  conrtante.. 

^lí'.Sufpended  el  acento ,  que  ya  amante, 
Narvaez  generofo, 
no  os ^  neceísito  ,  barta  que  piadofo 
prerteis  atento  oido 
al  fucefío  fatal  que  me  ha  traído. 

Par»/!Preíeguid,q  a  mi  fangre  mas  le  llama 
que  fu  ínteres,  el  güito  dé  una  Dama# 

Ifabél.  Señor  Panfilo  Narvaez, 
cuyo  iluftre  nacimiento 
confirman,  vuertras-  hazañas: 

Doña  Ifabél  de  Toledo 
foy ,  á  quien  pufirteis  vos 
en  el  parage  tremendo 
de  perder  vida  ,  y  honor; 
pues  con  patentes  extremos 
feftejafteis  mi  hermofura. 
en.  México  ,  al, propio  tiempo, 
que1  a  Don  Juan  de  Fígueroa 
admití  á  mi.  galanteo;- 
y  quando  de  los  tratados 
con  él  ,  y  del  cafa  mienta  > 
era  publico  el  cuidado,  !  . 

neciamente  diícurriendo, 
que  os  alentaba,  efperanza, 
que  jamás  os  di  ,  fu  efe  do 
re  t  i  ro  de  mi  á  Don  Juan* 

dejand»,  mi  honor  expiierto.  : 
Retirado, ,  en  fin  ,  Donjuán, 
por  mandado  de  fu  dueño 

Hernán  Cortés,  pafso  á  Efpaña 

»  dar  á  fu  Rev  el  feudor. 

Dé  dos  impulfos  movida, 
á  feguirle  me  refuelvo. 
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tomé  joyas ,  f  vertidos, 
y  embarcándome  á  efte  efe&o, 
llego  donde  os  hallo  á  vos, 
que  Tolo  por  Cavallero 
debeis  ampararme  ,  á  vifta 
deque  vos  Tolo  queriendo 
((]  encontramos  á  Don  Juan) 
decir  la  verdad  ,  tendremos, 
vos  el  lauro  de  fer  noble, 
y  yo  de  fer  fina  ,  haciendo, 
con  una  acción  vueftro  nombre 
mas  iluftre  ,  y  mas  eterno, 
que  con  quantas  os  aclama 
la  fama  valiente  ,  y  cuerdo. 

Panfilo.  Mucho  rne  pedís ,  feñora; 
pues  dcfpues  de  fer  objeto 
de  vueftras  iras  ,  queréis 
que  yo  me  labre  mis  zelos, 
é  inftrumenro  de  la  dicha 
de  un  enemigo  fobervio, 
t  por  fer  del  vando  contrario 
lidie  yo  contra  mi  mefmo. 

Bien  fabeis,  que  á  Hernán  Cortés 
vengo  á  perfeguir  ,  pues  vengo 
con  el  di&amen  de  quantos 
de  fus  acciones  tenemos 
noticia  ,  á  informar  al  Rey 
de  fus  crueldades ,  y  excedo», 
y  la  prefumida  idea 
de  alzarfe  con  el  gran  Reyno 
Mexicano  ;  pues  el  dia 
que  á  fuccderle  llego, 
no  folo  fe  reíiftio 
de  la  Audiencia  á  los  Decreto»/ 

(i  no  es  en  cruel  batalla, 
peleando  cuerpo  a  cuerpo, 
me  dio  efta  herida  en  un  ojo, 
quedando  del  campo  dueño, 
y  mas  rebelde  que  nunca, 
íiendo  Don  Juan  ( de  ira  muero! ) 
Alférez  de  efta  jornada; 
pues  como  puede  mi  esfuerzo, 
quando  á  todos  los  perfigue, 
hacer  feliz  á  uno  de  ellos? 
Papeles  traygo  ,  que  baftan 
a  que  en  Juftícia  poniendo 
mi  razón  ,  conozca  el  Cefar 
en  quien  emplea  los  premios 


de  tanta  hazaña  i  mas  yl 

que  la  mayor  parte  os  niego,’ 

os  concedo  la  menor, 

que  es  que  bufqueis  un  pretexto 

con  que  mi  honor  puerto  á  falvo 

conílga  yo  obedeceros; 

y  afsi ,  no  me  negaré. 

Ifabél.  De  vueftra  fangre  lo  efpero, 
y  quiera  el  Cielo  piadofo 
halle  á  Don  Juan,  que  teniéndoos 
de  mi  parte  ,  lograr  juzgo 
mi  dicha.  Va[e% 

Panfilo.  No  es  mal  intento, 
que  ceda  yo  lo  que  adoro: 
tan  de  otra  fuerte  lo  pienfo::<^ 
pero  el  tiempo  lo  dirá; 
y  ya  que  en  Palacio  entro, 
ver  al  Principe dífeurro. 

Al  paño  Rui-Gomex, 

Rui.  Mucho  ,  Cielos  ,  vá  creciendo' 
la  privanza  de  Cortés; 
pero  qué  mucho  íi  el  Cielo 
de  hacer  tanto  bien  á  Efpaña 
le  eligió  por  inftrumcnto?  Sale* 
Panfilo.  Pero  no  es  efte  Rui-Gomez? 

Rui.  Señor  Narvaez  ?  qué  es  efto? 

Vos  tan  improvifamente 
en  Efpaña  ?  raro  encuentro! 

Panfilo.  Señor  Rui-Gomez  ,  á  muchos 
debe  caufar  eífo  mefmo 
a  hombro ,  y  mas  íi  Cupieren 
de  mi  venida  el  efe&o. 

Rui,  Como? 

Panfilo .  Como  á  Hernán  Corté» 
vengo  á  acufar  de  tan  feos 
delitos ,  que  el  de  traydor 
es  el  menor.  Rui.  Como  es  eífo? 
traydor  Corté??  Panfilo.  Yo  lo  afirmo. 
%ui.  A  fé  ,  que  es  arduo  el  empeño. 
Panfilo.  Al  Principe  vengo  á  hablar. 

Rui.  Entrad  conmigo  ,  que  al  tiempo 
que  fe  vifta  ,  le  hablaréis: 
mas  decid  ,  con  que  en  efe&o 
contra  Hernán  Cortés  venís? 

Panfilo .  No  lo  efcuchais? 

$\ui.  Mucho  temo, 

que  falgais  bien  de  la  emprefía. 
Panfilo.  A  las  probanzas,  y  al  tiempo 

me 
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me  remito.  Rui.  Ea  ,  venid; 
pero  á  muchos  fundamentos 
baila  en  Cortés  fer  cortés. 

Panfilo.  EíTo  fuera  ,  no  íabiendo, 
que  Narvaez  e9  Narvaez. 

Rui.  Veremoslo.  Panfilo.  Si  veremos. 

Vanfe  ,  /  / alen  Dona  Juana  ,  é  Inés» 
Inés.  A  venir  por  la  refpueíla 
te  refuelves?  Juana»  Tan  atento 
le  he  encontrado,  (tan  hermofo  ap . 

dixera  mejor)  que  creo, 
que  faldré  bien  dd'pachada, 

Ints.  Ello  ,  nofotras  ferémos, 
y  el  cernícalo  de  leda, 
nueílros  agentes  ,  que  á  elfo 
eílán  expueílas  mugcres 
folas ,  y  de  eíle  pergeño 
no  defpreciable. 

Dentro  Zarambeque  ,  /  dos  Hambres, 
Zaramb.  Dejadme, 

bribones ,  quebranta  hueííos: 
jefus !  tanto  pretendiente. 

Yo  hablaré  al  Marqués,  si  cierto* 

Homb .  Señor::-  Z aramb.  El  Rey  lo  vera, 
fi  eíluviere  para  ello: 
buelvan  acá  los  vergantes. 

Inés.  Ya  fa le  allí  un  Cavallero* 

Juana.  El  nos  dirá  del  Marqués, 

qual  es  el  quarto.  Sale  Zarambeque» 
Zaramb.  Hai  camuefos 
lemejantes!  Inés.  Ufirla::- 
Zaramb.  Quién  es? 

mas  ay  qué  buen  geílo!  ap» 

Inés»\Ji\a.  quiere  decirme 

qual  es  el  quarto  ,  entre  eílos, 
del  privado?  Zaramb.  Niña  mia, 
vueílros  ojos  confidero, 
que  fon  los  de  la  privada.^ 

Inés.  Qué  decís? 

Zaramb.  Que  fon  muy  buenos, 
y  muy  cucos  ,  y  muv  cacos, 
por  ladroncillos  deafedos. 

Inés.  Refpondame  con  mas  forma. 

Zaramb.  Si  es  vueílra  cara  argumento, 
la  forma  es  llaveros  viílo, 
y  la  materia  ,  quereros* 

Juana.  Inés ,  eífe  hombre  es  bufón; 
dejale ,  que  éíle  fofpecho. 


de  Narvaez . 

que  es  el  omito  del  Marqués. 

Zaramb.  A  Dios  ,  ya  me  conocieron;  ap. 
que  no  fepa  yo  efpetarnae, 
hablar  poco  ,  y  andar  tieífo! 

Juana.  Entra  conmigo. 

Salen  el  Rey  ,  Panfilo  de  Narvaez. ,  / 
Rui-Gomez • 

Rey,  Veré 

lo  que  decís :  mas  qué  advierto? 

Señora?  Juana.  Yo  nunca::- quando::- 

Rey.  Cobrad  ,  cobrad  el  aliento. 

Juana ,  Bufeo  del  Marqués  del  Valle 
el  Defpacho.  Rey.  Y  á  qué  efedo? 

Juana .  A  que  de  una  pretenfion::- 

Rey.  Defpejad.  Vafe  Panfilo  ,  y  Rui -Gómez . 

Inés.  Malo  vá  ello.  ap. 

Juana.  Me  dé  refpueíla  ;  y  afsi, 
errando  el  íidoá  que  vengo, 
dadme  licencia  ,  feñor. 

Rey.  Quando  encontráis  con  el  dueño, 
irenbufcadel  criado, 
no  miráis,  que  es  defconcierto? 

Juana.  Es  que  le  di  el  Memorial: 

Rey.  Qué  importa  ,  fi  en  los  luceros 
de  vueílros  ojos  guardáis 
el  original  mas  bello, 
de  quien  fe  pueden  copiar 
suplicas ,  que  fon  preceptos: 

Qué  pedís? Juana.  Nada,  feñor, 
que  yá  fin  méritos  llego. 

Rey.  Eflando  con  hermofura, 

no  puede  fer.  Juana.  Por  lo  mefm® 
mis  méritos  fe  acabaron; 
pues  fiendo  los  que  prefento 
los  de  un  Padre  con  honor, 
por  vueílro  fer  vicio  muerto 
en  Africa  peleando, 
no  dais  feñas  de  atenderlos, 
y  acudir  á  otros  motivos, 
que  ni  yo  expongo  ,  ni  alego; 
con  que  fin  méritos  yá 
de  la  pretenfion  me  alejo. 

Hace  que  fe  va  ,  y  el  Rey  la  detiene . 

Rey.  Efperad  ,  que  no  merece 
tanto  caíligo  un  acierto. 

Juana.  Acierto  ,  feñor?  Rey.  Habla 
de  llamar,  feñora  ,  yerro, 
el  dejar  llevar  fe  un  alma 
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de  influjos  de  todo  un  Cielo?  Juana.  Aísi ,  Tenor  ,  lo  conozco. 

Juana.  Permitid::-  Rey.  Ya  yo  he  ceíTado  Cortes •  Tendréis  un  efclavo  eterno, 


en  todo  lo  que  ofenderos 
debiera,  y  por  vucílro  padre 
(no  >á  por  vos)  os  concedo 
jo  que  pedís,  Juana.  Vueftra  mano 
me  dad.  Rey,  Su  contado  acepto. 

Tómala  la  mano. 

Juana,  Qué  hacéis? 

%ey.  Qué  he  de  h  acer  ?  no  ves, 
que  fon  de  nieve  tus  dedos? 

Juana.  De  marmol  en  todo  cafo, 
por::-  Rey.  Bien  dices  ,  y  por  eflfo 
los  tomo. 

Salen  al  paño  el  Emperador  ,  Cortes ,  y  el 

Arx>obifpo. 

Cortes.  Gracias  os  doy 

de  tanto  bien  :  mas  qué  veo?  ap. 

Rey.  Pura  que  temple  la  llama::- 

Emp.  £1  Principe  en  un  excedo 

femejante  !  Sale  el  Arzobifpo. 

Jr%.ob.  El  Cefar  lle^a. 

O 

Rey.  Bien.  Ernp.  Afsi  lo  defvanezco. 

Salen  el  Emperador  ,  Cortes  ,  y  acompa - 

ñ  amiento • 

Emp.  Filipo?  1(ey.  Yo  ,  feñor::-  nunca::- 

Juana.  A  fu  Alteza  agradeciendo 
eftaba::-  Emp.  Eftaos  de  eflfa  fuerte, 
Principe  ,  que  la  deis  quiero 
la  mano  fegunda  vez; 
pues  todos  honrar  debemos 
á  Hernán  Cortés  de  Monroy. 

Juana.  Señor  ,  pues  yo  en  qué  a  fer  vengo 
intereflfada  en  eftrañas 
dichas?  Cortes.  Cobrefe  mi  pecho,  ap» 
que  ello  fue  cafualidad. 

Emp.  Soislo  en  faber  que  os  concedo 
al  Marqués ,  que  os  ha  pedido, 
y  á  tan  igual  cafamiento 
ferá  el  Principe  el  padrino. 

Rey.  Qué  efcucho  ,  Divinos  Cielos!  ap. 

Juana .  Señor::-  yo::- 

Jnés.  jefús  ,  qué  boda  ap. 

tan  repentina  !  es  buñuelo  ? 

Emp.  Qué  ,  no  os  merece  el  Marqués? 
fu  calidad  ,  y  fus  hechos 
fon  grande^. ;  y  á  fe  ,  que  os  doy 
lo  mejor  que  hai  en  mi  Reyno. 


y  cumpliré  mi  palabra, 
pues  os  ofrecí  atenderos; 
y  no  os  puedo  conceder 
mas  ,  que  es  á  todo  yo  mefmo. 

Juana.  Perdonadme  ,  que  mi  gozo 
fe  disfrace  en  mi  (llénelo. 

Z aramb.  Boda ,  y  cena  hai  ,Reyna  mia? 

Inés.  Qué  queréis? 

Z aramb.  No  embodarémos  ? 

Ines.  A  la  tercera  jornada. 

Arzob.  Mil  enhorabuenas  debo 
daros ,  pues  en  vueñras  dichas 
con  gran  caufa  me  intereflo. 

Cortés.  Ya  cumplí  con  vueftro  encargo. 

Emp.  Acompañad,  Cavalleros, 
á  Hernán  Cortés ,  y  á  fu  efpofa. 

Con .  Fortuna,en  qué  auge  me  has  puefto? 

Todos,  Venid. 

Cortés  ,  y  Juana.  El  Cefar  lo  manda,' 
y  á  obedecerle  atendemos. 

V anfe  Cortés ,  /  Doña  Juana  con  los  Ca - 

valleros. 

Inés.  Qué  es  lo  que  intenta  el  bufete? 

Zaramb.  Iros  de  chapin  firviendo,  Vanfe • 

Emp.  Vos  no  vais ,  Principe  ?  Rey ♦  Yo 
no  honro  con  tales  extremos 
á  un  hombre  ,  de  cuya  fama 
eftá  el  luftre  padeciendo. 

Emp.  Qué  decís  ?  de  Hernán  Cortés 
no  puede  caber  defe&o 
en  el  honor.  Rey.  Al  Sol  mifmo 
le  empaña  eclipfe  groífero. 

Emp.  Si  he  cafado  á  Doña  Juana 
con  él,  es  porque  perdiendo 
fu  padre  en  férvido  mío, 
cuyas  hazañas  fe  hicieron 
tanto  lugar  ,  quife  hacerla 
feliz  con  tan  alto  empleo. 

Rey.  Pues  tan  al  revés  obraíleis, 
que  defdichada  haveis  hecho 
la  mas  cabal  hermofura. 

Emp.  Con  que  es  hermofa?  yo  creo, 
que  en  eflfo  el  reparo  eílriva. 

Rey.  No  feñor ,  no  eftriva  en  eflfo; 
y  por  aclarar  la  duda, 
ola  ,  Narvaez. 


Sale 


ti 


con  Panfilo  de  Narvaez, 


Sale  Panfilo  de  Narvae^  con  unos  papeles. 

Panfilo.  Atiendo 

vueílra  voz ,.Emp,  Qué  es  lo  que  miro! 

Panfilo.  Afpiro  á  los  pies  excelfos 

del  arbitro  de  dos  Mundos.  Arrodillafe • 

Emper.  Narvaez,  pues  qué  hai  de  nuevo, 
que  os  trae  á  Efpaña  con  tanta 
prifa,  y  con  tanto  fecreto? 

Panfilo,  Ellos::-  quando::- 

Emper.  No  os  turbéis. 

Re y.  Cobraos ,  y  hablad. 

Panfilo.  Es  que  pienfo, 

qne  íi  mi  verdad  fe  duda::- 

Emper.  Yo  aora  ,  ni  dudo,  ni  creo. 

Panfilo.  No  faldreis  de  un  grave  engaño. 

Emper.  La  lealtad  os  agradezco, 
aunque  decir  deténganos 
á  un  Monarca  ,  tiene  riefgo. 
e y.  Acabad  de  declararos. 

Panfilo ,  Señcr  ,  me  turba  el  refpeto. 

Emper .  Decid. 

Panfilo,  Contra  Hernán  Cortés 
traygo  formado  procedo, 
con  infinitos  teíligos, 
con  que  la  traycion  le  pruebo 
de  quererfe  con  las  Indias 
alzar ;  y  para  elle  éfe&o 
los  teforos  efcondidos 
tiene  ,  que  quito  fu  esfuerzo 
al  Monarca  Motezuma. 

Ellos  papeles::-  Emper.  A  verlos? 

Panfilo •  Confirman  ella  verdad.  Dafelos. 

Emper.  Filipo ,  quienes  hirvieron 
mas  razón  de  fer  creídos, 
las  palabras  ,  o  los  hechos? 

Rey.  Las  acciones  acreditan 

mas  que  las  voces.  Emper,  Me  huelgo, 

que  lo  conozcáis  :  las  obras 

de  Cortés  ya  las  fabemos; 

las  palabras  ignoramos 

de  fus  contrarios  ,  y  á  ellos 

fe  les  debe  por  óido 

dar  elle  folo  defprécio.^7/^  los  papeles 

Panfil. Señor::-  Emp.  Idos  de  mi  preferida," 
que  folamente  atendiendo 
vueílros  férvidos  no  os  hago 
llevar  á  una  Torre  prefo. 

PanfSdbz  el  Cielo:  -  Emp,  Que  es  mentka 


quantos  dicen  llfo&jeros 
embidiofos  contra  el  que  es 
la  columna  de  mi  Imperio: 

.  y  vive  Dios::-  Vafe  mirándole. 

Panfilo,  Jamas  vi 

la  cara ,  feñor  ,  al  miedo, 

fino  es  oy.  Rey.  Ay  efperanza,  ap, 

ya  eres  alhaja  del  viento  ! 

Pues  ,  Narvaez ,  no  os  acobarde 
el  ver  á  mi  padre  pueílo 
de  paite  de  Hernán  Cortés. 

Panfilo.  Con  que  fi  profígo  el  Pleyto, 
favoreceréis  mi  caufa  ? 

Rey.  Si  es  judíela  podré  hacerlo. 

Panfilo,  Y  fi  el  Cefar  otra  vezu- 

Rey .  Qué  medrofo  fois!  Panfilo.  Si  tiemblo, 
es  la  deidad  enojada::- 

^¿7. Pues  otra  os  oye  fin  ceño; 
profeguíd.  Vafe. 

Panfilo.  Afsi  lo  haré, 

para  qne  firva  de  exemplo 
el  Pleyto  de  Hernán  Cortés 
á  los  figlos  venideros. 

JORNADA  SEGUN  DA. 

Salen  Doña  Juana  ,  Ines  ,  y  Doña  Ifabel 
con  manto, 

Ifabel.  No  quífiera  embarazar. 

Inés,  Miren  qué  majadería; 
no  le  dixeran  a  uíled, 
que  entrara  ,  havíendo  vifita. 

Ifabel,  Señora  ,  fegunda  vez 
me  dé  los  pies  Uíiria, 
pues  ellos  de  mis  defgracias 
el  puerto  fon ,  Juana,  No  ,  querida, 
no  ha  de  fer  ;  fentaos  conmigo; 

Inés  ?  Inés.  Señora? 

Juana ,  No  digas  Sientanje , 

á  las  demás ,  que  conmigo 
hai  nadie  ;  y  til  te  retira. 

Inés,  Qué  demonios  de  myílerio  ap, 
trae  ella  carifruncida, 
recatandofe  ?  mas  que  es 
de  Zarambeque  la  Ninfa, 
que  viene  á  pedirle quaodo 
es  el  mozo  cofas  mias  ? 

B  z 


Sí 
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SI  tal  fuera  ,  y  la  emprendiera 
mi  corage  uñas  arriba, 
bien  sé  yo::-  Juana.En  qué  te  detienes? 
Inés.  Ya  me  voy  :  hay  mayor  prifa?  V afe* 
Juana .  Quedareis  en  que  á  Don  Juan, 
que  de  vos  fu  amor  retira, 
le  bufcaíleis  en  Toledo, 
donde  con  fu  amparo  os  brinda 
Narvaex.  Ifabél.  Defde  ai  profigo» 

Con  traydora  alevosía 
me  hizo  Narvaez  la  oferta; 
yo  viendome  perfeguida 
de  un  engañofo  ,  y  dexa  da 
de  quien  íiguen  mis  caricias, 
fin  fenda  ,  amparo  ,  ni  norte, 
acudo  á  la  peregrina 
piedad  vueftra  ,  á  que  de  amparo 
vueftra  clemencia  me  íirva, 
mientras  parece  Don  Juan: 
fi  logro -fer  recibida 
entre  las  criadas  vucflras, 
tendréis  efclava  que  os  íirva» 

No  he  de  apartarme ,  feñora, 
de  vueftros  pies  ,  que  aunque  indigna 
de  tocarlos  con  mi  labio, 
el  fer  quien  fois  me  confia: 
y  mas  ,  fi  á  vida  del  Pleyto 
(haviendo  eítado  yo  en  Indias) 
de  Narvaez  contra  el  Marqués, 
teftigo  he  fido  de  vida 
de  luce  (Tos  ,  que  algo  pueden 
conducir  á  la  Jufticia 
de  vueítro  efpofo :  y  fi  acafo 
nada  ,  feñora  ,  os  obliga, 
confufa  ,  y  defefperada 
me  iré  ,  donde  tumba  fría,' 
el  Mar  fepulte  mi  llanto, 
creciendo  en  lo  que  deftila 
otro  Occeano  ,  en  que  puedan’ 
anesarfe  mis  defdichas* 

Juana.  Bien  dicen  ,  Dona  Ifabel, 
que  no  hai  defgracia  ninguna, 
que  no  alivie  otra  fortuna 
mas  tyrana  ,  y  mas  cruel; 
con  que  quando  oy  fe  encadena 
con  mi  daño  el  que  contais, 
es  fuerza  mí  mal  oygats, 
confolareis  vueftra  pena» 


Hernán  Corth 

Ya  fabeis ,  que  fios  Cafamos 
el  Marqués,  y  yo,  y  apenas 
fe  celebraron  las  bodas, 
declaro  Jornada  el  Cefar 
contra  Árgél ,  y  que  mi  efpofo 
irle  firviendo  fue  fuerza. 

Seguirle  quife  ,  guiada 
de  mi  amor  (  que  no  hai  empreffa 
ardua  para  quien  adora ) 
y  defpues  que  fus  riberas 
divifamos ,  y  las  gentes 
tomar  pretendieron  tierra,’ 
ayrados  los  elementos, 
con  tan  horrible  tormenta' 
embiftieron  á  la  Armada, 
que  perdiendo  once  Galeras 
el  valerofo  Andrea  Doria, 
fe  huvlera  anegado  en  ellas 
el  Marqués ,  fi  abandonando 
4  us  caudales  ,  y  fu  hacienda, 
no  fe  arrojaíle  á  las  aguas, 
a  que  yo  le  recibiera, 
que  ya  á  tierra  havla  falido, 
á  caufa  de  eítár  muy  cerca 
del  parto,  en  que  di  á  luz 
en  Martin  Cortés  ,  la  prendí 
que  mas  adora  mi  alma, 
pues  es  un  pedazo  de  ella, 
y  en  tres  luftros  que  ha  cumplido 
da  de  fu  fangre  hartas  feñas. 
Salvofe  el  Marqués ,  perdiendo 
.  quanta  adquirida  riqueza 
trajo  de  América,  que 
como  el  agua  fe  la  preíta, 
la  quifo  cobrar  el  agua 
vengativa  ,  y  avarienta* 

Acabofe  la  Jornada; 
dimos  á  México  buelta, 
que  hallamos  para  Cortés 
tyrana  Patria  eftrangera» 

Era  Ñuño  de  Guzmán 
Preíidente  de  la  Audiencia^ 
ante  quien  pufo  Narvaez 
•  el  Pleyto  al  Marqués ,  con  pruebas 
falías ,  de  que  havia  encubierto 
la  innumerable  riqueza, 
que  gano  de  Motezuma, 
con  que  en  publica  almoneda 
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Te  vendieron  ,  y  arrendaron 
fus  Cafas ,  Pueblos ,  y  Rentas: 
aun  una  Cafa  no  tuvo 
para  alvergarfe  fiquiera; 
y  huvo  de  valerle  loto 
del  Sagrado  de  una  Iglefia* 

Defde  allí ,  con  el  caudal 
que  recobró  de  unas  deudas, 
hizo  catorce  Navios 
para  defcubrir  mas  tierras: 
pero  citaba  la  fortuna 
declarada  por  adverfa, 
y  eíta  Armada  fe  perdió, 
con  que  el  Cielo  nos  enfena, 
que  todo  debe  perderlo 
quien  mucho  no  le  contenta» 
Canfado,  en  fin  ,  de  fufar 
tanto  genero  de  ofenfas, 
bolvió  á  Efpana  ,  donde  figue 
contra  Narvaez  en  Audiencia 
fus  Pjeytos  ;  pero  Felipe 
(que  por  aufencia  govierna 
del  Cefar ,  que  en  Alemania 
eftá  empleado  en  las  Guerras) 
ni  le  atiende  ,  ni  le  efcucha, 
con  que  en  defprecio ,  y  miferia, 
quien  eonquiíló  tantos  Reynos? 
quien  ganó  tantas  Diademas* 
fu  fatal  eftrago  llora, 
y  fu  mal  premio  lamenta» 

Ya  le  oprime  la  vejez, 
los  cuidados ,  y  las  penas, 
y  fus  venerables  canas 
lo  que  es  mundo  manifieítan. 
Hafta  Don  Juan  ,  que  al  Marques 
le  ha  debido  una  Encomienda* 
y  un  A  vito  de  Santiago, 
que  con  el  Rey  le  grangea, 
de  fu  trato  fe  retira, 
de  mi  cafa  fe  defde  ña; 
mas  qué  mucho  ,  contra  un  pobre 
los  mas  fieles  fe  revelan* 

No  sé  fi  cítara  olvidado 
Don  Juan  de  vueftra  belleza: 
folo  sé  ,  que  andaba  anfiofo 
por  haliaios ;  y  aunque  en  efta 
fatalidad  todo  falta, 
no  del  Marqués  en  las  venas. 


ni  en  las  mías,  faltar  puede 
la  fangre  ,  que  las  fomenta» 

En  mi  caía  os  quedaréis, 
donde  (eréis  compañera 
mía  ;  en  jugar  de  criada, 
hafta  que  Igs  Cíelos  quieran 
abriros ,  para  el  alivio 
de  fu  compafsion  ,  las  puertas* 

Ifab'el.  Qué  voces  cabrán  en  mi, 
para  dar  gracias  atenta, 
por  tanto  bien  ;  pues  contenta, 
y  honrada  ,  lograré  aquí, 
que  vueftro  efpofo  en  rigor, 
quien  íoy  ignore  ,  y  me  vea, 
hafta  que  yo  mifma  fea, 
en  cobrando  mi  expíendor. 

Juana.  A  vueftro  gufto  lera, 

quando::-  Dent •  dos  Pobres  ,  y  Zaramb . 
Pobre  t.  Por  amor  de  Dios::- 
Taramb.  Tengafe  el  bribón* 

Pobre  2 •  Con  dos 

hijos  ciegos::-  ZarAmb.  Arre  allá. 
Jfabel .  Qué  es  efto? 

Juana.  El  Marqués  ,  colijo, 

que  es  ,  que  para  que  comprenda 
lo  que  debe  hacer  ,  fu  hacienda 
manda  partir  á  fu  hijo 
con  los  pobres::-  Ifabél.  Qué  piedad! 
Juana .  Y  el  criado  obra  impaciente, 
t Satén  Hernán  Cortés  ,  con  barba  cana9 
Martin  fu  hijo  ,  Zarambeque  t  y 
dos  Pobres • 

Zaramb ,  Efta  infamia  fe  confíente! 

Martin .  Tu  no  tienes  caridad. 

Cortés  Martin  ,  da  limofna  á  pobres^’ 
da  quanto  adquirido  has; 
porque  lo  que  aora  das, 
en  mejor  lugar  lo  cobres. 

Nunca  como  avaro  obres, 
da  limofna  ,  y  fu  confuelo 
fea  tu  mayor  anhelo; 
que  e!  que  en  amorofa  calma 
diere  á  los  pobres  el  alma, 
ferá  el  mas  rico  del  Cielo. 

Martin.  Dales  limofna. 

Zaramb,  Qué  es  dar? 

que  un  quarto  no  me  ha  quedado, 
y  oy  un  beion  fe  ha  empeñado 


por 
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por  Tolo  Iimofnear. 

Martin.  Mi  cap3  h*vra  de  pag  r 
lo  que  darles  no  difpones. 

Zaramb. Pues  me  he  de  hacer  yo  doblones? 
La  capa  no  fe  la  des, 
que  ya  tengo  que  da^.  Martin •  Que  es? 
2 aramb.  En  vez  de  capa  ,  capones. 

Cortés.  Don  Martin  ,  hijo  en  quien  fundo 
mi  bien  ,  elfos  pobres  bellos 
abraza ,  parte  con  ellos 
la  capa ,  Martin  fegundo; 
para  que  te  alabe  el  mundo 
dales  la  capa  ,  fi  mas 
no  tienes ,  que  quando  eftas 
dando  con  fe  verdadera 
tíi  la  capa  toda  entera, 
mas  que  San  Martin  harás. 

Martin .  Tomad  ,  hijos*  Pobre  i.  A  mi, 
Pobre  2.  A  mí. 

'Martin.  Para  los  dos  es.  Pobres .  Alia  ' 
partirémbs.  Z aramb.  Quanto  va, 
que  los  reparto  yo  aquí 
veinte  coces  ?  Pobres.  Como? 

Zararnb.  Afsi:  Dales . 

dexen  la  capa.  Martin.  Qué  intentos 
fon  los  tuyos?  Z aramb.  Lindos  cuentos; 
efto  es  hacerles  favores, 
no  ves  que  por  falteadores 
les  pueden  pegar  dofcientos? 

Vayan.  Vanfe  los  Pobres  con  la  c-apa* 
Ifabél.  Ay  piedad  mayor  1 
Cortés-.  Señora  ,  aquí  ?  perdonad, 
que  con  pobres ,  en  verdad 
que  fe  me  olvida  otro  amor. 

Juana *  Con  pediros  un  favor 
os  lo  perdono  rendida: 
efta  muger  afligida, 
y  pobre  ,  halla  fu  interés 
en  fervirte.  Martin .  Pobre  es? 

Juana  Si.  Martin .  Pues  ya  efta  recibida. 
Cortés.  Martin  por  mi  refpondio; 
v  pues  inclinado  al  bien 
me  copia  ,  bien  haya  ,  amen, 
la  madre  que  te  parid, 

Martin.  Quién  mas  bella  cara  vid?  ap. 
Cortés.  Oyes  ,  Martin  ,  vete  aprieífa, 
y  íi  ha  i  algún  pobre  en  eífa 
antefala::-  Martin.  Qué  he  de  hacer, 


Hernán  Cortés 

feñor  ?  Cortés .  Llévale  á  comer, 
y  fíentatele  á  tu  mefa: 
no  te  defvanezca  infiel 
la  pompa  ,  que  no  te  aplico; 
que  ayer  era  yo  harto  rico, 
y  ya  foy  pobre  como  é!. 

Martin .  Ya  yo  te  obedezco  fiel: 

Ay  hermofura  !  á  vivir  ap • 

empiezo :  mas  no  ,  á  morir 
diré  mejor  en  tu  abifmo* 

Cortés.  No  vas?  Martin.Si  feñor:yo  mífmo 
al  pobre  voy  á  fervír.  Vafe  con  Zaramb • 
Cortés.  Señora  ,  a  hablar  al  Rey  voy 
luego  ;  y  reparo  en  mi, 
que  no  efto  y  decente  :  entrad, 
me  ayudareis  á  veftlr. 

Ifabél.  Yo  ,  feñor  ,  lo  haré  ,  que  C01120 
os  empiezo  oy  á  fervír, 
en  mi  es  efta  obligación: 
me  quitaré  el  manto  ?  Juana.  Si. 

Yo  finjo.  Al  oído. a  Dona  Ifabél, 

Ifabél.  Venid.  Cortés.  Señora, 
los  viejos  fe  han  de  lucir; 
fo!o  los  pone  galanes 
quien  mozos  los  vio.  Juana.  Decid; 
tan  viejo ,  feñor  ,  os  veis  ? 

Cortés,  Ea  ,  qué  queréis  decir, 
que  eftos  fon  trabajos  folos, 
y  no  canas  ?  pues  fea  afsi; 
que  en  verdad  ,  que  quando  el  alma, 
bella  Doña  Juana  ,  as  di, 
era  yo  mozo  ,  y  galán, 
y  afsi  obligué  á  un  Serafín; 
pero  quince  años  de  penas, 
quién  no  los  cuenta  por  mil? 

Sujeté  los  elementos 

en  fus  difeordias  ;  rendi 

mas  de  tres  millones  de  hombres; 

pero  la  embidia  civil, 

y  la  edad  ,  amotinados 

me  fujetaron  á  mi. 

Hi,feñora,  folo  á  Dios 
es  á  quien  fe  ha  de  fervír; 
muchas  almas  le  gané 
de  fu  Evange  lo  Adalid; 
como  él  me  quiera  premiar, 
quando  le  llegue  á  pedir 
mifericordia  ,  qué  imperta 

que 
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que  el  mundo  me  trate  afsi? 

Vamos,  mí  bien. 

Juana.  Mi  bien  ,  vamos: 

Ifabél ,  quédate  aquí; 

afsifte ,  fí  acafo  fuere 

menefter,  á  Don  Martin: 

perdonad,  que  efto  es  fingido.  Vanfe. 

Jfabél.  Seré  en  hacerlo  feliz: 

Ay  ingrato  Don  Juan  ,  quándo 
me  vengará  Amor  de  ti!  Sale  D. Martin, 

Martin .  De  mi  padre  la  piedad 
no  pude  lograr  ,  que  en  fin, 
ningún  pobre::-  mas,  feñora? 

Jfabel.  No  debeis  tratarme  afsi, 
que  yo  foy  vueftra  criada. 

Martin.  Pues  llegaré  á  prefumir, 
que  para  fervirme  ,  el  Sol 
fe  defprendió  del  Cénit.  Al  pañoD.Juan. 

Juan.  A  refponder  al  Marqués 
vengo  ,  aunque  lo  ha  de  fentir, 
como  el  Rey  no  quiere  oirle: 
mas ,  Cielos ,  qué  es  lo  que  vi? 
esilufion  del  defeo, 
o  es  la  que  con  Don  Martin 
advierto  ,  Dona  Iíabél? 

Jfabel.  Si  la  voz  no  reprimís, 
en  dejaros::-  Martin.  Efperads 
pues  folo  ha  fido  mi  fin 
explicaros ,  que  en  el  punto 
que  cegué  ,  puedo  que  os  vi, 
del  fol  de  tanta  hermofura 
foy  idólatra  gentil. 

Juan.  Qué  efcucho  >  pefares  mies? 

Oy  que  el  placer  confegui 
de  hallar  áDoña  Ifabél, 
huvo  de  fer  (  ay  de  mil ) 
para  que  borren  mis  zelos 
mi  gozo!  mas  quiero  oír. 

Martin.  Vos  me  haveis  de  refponder. 

Jfabel.  Cielos  !  válgame  un  ardid;  ap . 
pues  ruido  en  aquella  puerta 
liento  ,  y  fin  duda  es  falir 
el  Marqués.  Martin.  Quedafteis  muda? 

Jfabel.  Rcfponda  á  lo  que  decís, 
quien::-  pero  ,  Cielos  ,  qué  miro? 

Ve  a  Don  Juan • 

Juan.  Cayga  el  Cielo  fobre  mi. 

Jfabel.  Animada  eftatua  foy.  ap . 
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Martin.  Quién  podrá  contradecir::- 

Juan .  De  qué  te  has  elado  ,  ingrata? 

Martin.  Mi  intento?  pues::-  Sale  ID.  Juan. 

Juan.  Prcfeguid, 

rapaz  inconfiderado, 
que  fi  os  oygo  ,  por  ceñir 
mi  refpeto  de  efta  cafa 
el  venerado  confín, 
lo  debeis ,  y  agradeced 
al  Dueño  que  habita  aquí. 

Martin.  De  rapaz  me  habéis  tratado, 

Don  Juan  ,  mas  fin  advertir, 
que  con  honra  como  vos, 
y  con  mas  valor  nací: 

Y  fí  vos  teneisL  motivo  ' 

para  entrar  hablando  afsi 

en  cafa  donde  debierais 

hacer  planta  la  cerviz; 

yo  la  tengo ,  y  tengo  brío,  filien. 

que  no  fepa  confentir 

tanto  atrevimiento.  Juan.  Efto 

es  caftigar  ,  no  reñir. 

Jfabel •  Muerta  eftoy! 

Salen  Hernán  Cortes ,  Dona  Juana  ,  e  Inés. 

Cortes.  Ola  ,  qué  es  efto? 

Don  Juan  ,  tened  :  ha  Martin? 

Martin.  Quita, íeñor.¿Vr<?.r. Ha  muchacho? 

Martin.  De  enojo  pienfo  morir.  ap. 

Juan.  Refpeto  me  dan  fus  canas.  ap. 

Juana.  Iíabél  ,  qué  es  efto?  Martin.  Oid. 

Cortés.  Ha  rapáz  ?  pues  tu  has  de  hablar 
en  mi  prefencia?  decid, 

D.Juan,  pues  qué  caufa ''.-Martin.  Yo::- 

Cortés .  Digo  ,  que  calles  ,  Martin. 

Martin.  Haré  pedazos  mi  labio, 
y  arrojaré  (pefíe  á  mi ! ) 
acero ,  que  no  me  dejas 
contra  un  cobarde  efgrimir. 

Cortés.  Ha  vifto  tal  ,  qué  arrifcado  ap. 
es  el  rapáz  ?  pero  fí 
lo  era  yo  quando  mozuelo, 
cómo  le  he  de  reprimir? 

Juan.  Recelos ,  efto  ha  de  fer;  af. 
fí  no  es  fácil  confeguir 
mi  intento  ,  callar  importa. 

A  lo  que  yo  vine  aquí, 
es  á  deciros ,  que  el  Rey, 
ni  os  quiere  efcuchar  ,  ni  oir; 


pues 


1 6  El  Pleyto  de 

pues  la  Audiencia  os  ha  negado 
y  os  juro  una  vez  ,  y  mil, 
por  la  Cruz  que  traygo  al  pecho, 
que  no  queriendo  admitir 
el  menfage  ,  me  forzaron 
a  traérosle*  Cortes.  Y  decid, 
í'acar  la  efpada  en  mi  cafa, 
por  qué  razón  ?  Juan.  Don  Martin 
os  puede  informar ,  que  yo 
no  tengo  mas  que  decir*  Vafe. 
Martin .  Dexa  ,  ícñor  ,  feguiréíe. 

Cortes.  Tu  no,  muchacho*  Ifabel.  Infeliz, 
foy!  Hace  Martin  que  fe  va • 

juana.  Hijo  ,  tente.  Cortes.  Tenedle, 
que  yo  le  voy  á  feguir: 

Como  qué  ,  el  íeñor  Cruzado 
tan  grave  ya  (  ha  ligio  vil !  ) 
jurando  la  Cruz  del  pecho, 

(quiero  hacerme  de  reir) 
y  ayer  me  eftabafirviendo; 
quién  creerá  ,  que  efto  es  afsi? 

Mira  ,  Martin ,  ello  es  mundo, 
á  elle  hice  rico  ,  y  feliz, 
ayer  era  tu  criado, 
y  oy  hace  efcarnio  de  ti: 

Vive  Dios  ,  que  íi  me  acuerdo 
de  quien  foy::-  Las  3.  No  has  de  falir* 
Juana.  Efpoío::-  Ifabel,  Señor::- 
Cortes.  Ea  ,  vaya; 
por  las  tres  le  dejo  ir, 
que  íi  no  ,  al  fe  ñor  Don  Juan 
yo  le  fupiera  advertir, 
que  íi  tiene  al  pecho  Cruz, 
es  porque  yo  fe  la  di; 
y  que  es  oy  Cortés  aun, 
y  Cortés  fabe  reñir, 
que  aunque  viejo  ,  en  tales  cafos 
fe  remoza  ,  y  es  un  Cid; 
pero  íi  aprenden  de  un  Rey 
a  agradecer  ,  con  huir 
el  roftro  á  quien  le  dio  un  mundo; 
no  es  mucho  tratarme  afsi. 

Ven  acá  ,  Niño*  Martin.  Yo  Niño? 
reparad  lo  que  decís* 

Cortes.  Oygan  ,  él  también  fe  enfada: 
pues  Gigante  en  cuerpo  ruin, 
qué  ha  (ido  elfo?  Martin.  Bien  hacéis 
en  burlaros ,  quando  fui 
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tan  infame ,  que  á  un  villano 
le  dejé  vivo  Cal  ir, 
habiendo::-  pero  la  caufa 
no  la  habéis  de  defeubrir, 
hada  que  yo  quede  ayrofo, 
que  es  lo  que  me  toca  á  mi.  Vafe. 
Cortés .  En  verdad  ,  que  él  obra  bien; 
yo  hiciera  lo  propio  ,  y  fui 
necio  en  preguntar  ,  lo  que 
turbada  vos  me  decis. 

Ifabel.  Yo, feñor?  Cortés»V os  fois hetmofa, 
y  ellos  ion  mozos ,  en  fin* 

Juana.  Elfo  ,  feñor ,  á  mi  fola 
me  toca  el  hecho  inquirir* 

Cortés .  Bien  decis  ,  á  hablar  al  Rey 
voy  ,  que  en  efe&o  ha  de  oir 
mi  razón  ,  aunque  no  quiera; 
y  pues  vos  os  preferís 
a  fácarme  de  efta  duda, 
vueftra  palabra  cumplid*  Vafe* 
Juana.  Doña  Ifabél  ,  á  informarme 
vendréis  de  todo.  Ifabél.  Naci 
fin  eftrella  ,  y  harto  dice, 
quien  dice  que  es  infeliz. 

Vanfe  ,  /  Jalen  Panfilo  de  Narvaez  ,  y  Za¬ 
rambeque  ,  cada  uno  por  fu  lado . 
Panfilo .  Yá  me  parece  que  es  hora 
de  que  el  Rey  falga  á  la  Audiencia. 
Zaramb.  Pues  el  fer  bufón,  es  ciencia* 
que  tuta  la  vita  honora; 
al  Rey  pretendo  efperar, 
que  al  fin  fi  le  hago  reir, 
mucho  mas  he  de  adquirir, 
que  por  fervir  ,  por  bufar. 

Panfilo.  Aufente  el  Emperador, 
el  procedo  he  conducido 
nuevamente  concluido, 
en  que  fe  prueba  mejor: 
mas  yá  falc. 

Salen  el  Rey ,  el  Arzobifpo  ,/  Ityi-Gomez. 
Rey.  Una  ,  y  mil  veces 

dame ,  Rui-Gomez  de  Slíva, 
los  brazos  por  eífa  nueva. 

Rui.  Ganar  quife  las  albricias* 

Carlos  Quinto  ,  mi  feñor, 
oy  llegará  en  todo  el  día, 
á  la  Corte.  Rey .  En  hora  buena 
merezca  yo  tanta  dicha. 

Arzob. 
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'Arr.ob*  Efpana  al  Imperio  le  hurta 
el  Sol  ,  que  ya  la  ilumina. 

Panfilo,  Gran  fe  ñor::-  Rey,  Al  Cardenal* 

Z  dramb,  Aora  encan  jo  yo  la  mía* 

Señor  ,  yo  foy  Zarambeque, 
hermano  de  las  Folias, 
y  mi  padre  Don  Canario 
me  engendro  ¡unto  á  Sevilla 
en  mi  madre  la  Pabana: 

Ja  Efpañoleca  es  mi  tia, 
el  Pie  gibado  es  mi  primo: 
me  acomodé  allá  en  las  Indias 
con  Hernán  Cortés.  Rey .  Eftrañá 
es  vueftra  genealogía. 

Zaramb,  Si  fe  ñor  ,  legia  fue 
la  que  me  echo  en  la  cocina 
mi  madre  al  ir  á  nacer. 

Rey.  Como? 

Zaramb •  Es  que  trataba  en  tripas/ 
y  yo  nací  amorconado, 
con  que  fue  eftrella  precifa 
fervir  al  afeo  del  mundo, 
el  defprecio  ,  y  la  defdicha. 

Rey.  A  quién? 

Zaramb.  Al  Marqués  del  Valle, 
que  ya  es  todo  una  morriña; 
pues  efeupido  de  todos 
es  mas  que  amo  ,  porquería. 

Argob.  Narvaez  ,  fe  ñor  invi&o, 
en  eftc  pide::-  Panfilo,  Y  Suplica 
le  veáis.  Rey,  Pues  leed  vos, 
tomad  *  Rui-Gomez  de  Silva. 

Lee  Rui.  Suplica  fe  á  V.  Mag.  mediante  ef- 
tár  aprobada  la  acufacion  contra  el 
Marqués  del  Valle  ,  fe  proceda  á  fu 
prifion  ,  por  quanto  es  neceftario  pre¬ 
ceda  orden  de  V*Mag.  que  afsi  parece 
al  Con  fe  jo. 

Re/,  Esefto  afsi?  Armob*  Si  feñor: 
elConfeiole  condena. 

R*y.  Pues  prendedle  en  hora  buena* 

Panfilo ,  Yo  probaré  que  es  traydor, 
y  que  oculto  la  gran  fuma 
de  aquel  inmeufo  te  foro, 
que  en  piedras  ,  en  plata ,  y  oro, 
junto  el  Celar  Motezuma. 

Rey.  Digno  es  de  tratarle  afsi. 

Arwb.  Señor ,  no  os  ciegue  eífe  anhelo. 
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que  afsi  parezca  yo  al  Cielo, 
como  él  me  parece  á  mi. 

Zaramb.  Ya  que  no  atendéis  la  fama 
de  mi  amo  ,  aquí  os  parad, 
como  ha  de  decir  verdad 
el  que  Panfilo  fe  llama? 

Nombre  tan  extraordinario, 
tan  fucio,  tan  afquerofo, 
que  puede  fer  mentirofo, 
pues  no  eftá  en  el  Kalendarío: 
y  en  fin  ,  feñor ,  cómo  no  echas 
de  vér  ,  quando  te  lo  advierto, 
que  un  hombre  Panfilo  ,  y  tuerto, 
lio  ha  de  hacer  cofa  á  derechas? 
capite  primo  ,  quimera, 
ira  ,  que  en  Latín  Inglés, 

Panfilo ,  tortorum  es, 
tortangana  de  tortera. 

S(ey,  Callad ;  y  qué  dice  ai 
del  Marqués  el  pundonor? 

Rui.  Lo  que  él  alegi ,  feñor::-  Sale  Cortés* 
Corté/.  Yo  folo  hablaré  por  mi. 

Rey.  Que  no  me  hablaífeis  mandé* 

Cortés •  Al  Marqués  ,  íi  lo  reparas, 
no  hai  duda  que  lo  mandaras, 
á  Fernán  Cortés ,  no  sé. 

Rey.  Yo  si.  Cortés.  Te  enojé  tan  predo? 
yá  conozco  en  tus  feñales, 
que  la  eftrella  de  mis  males 
en  tclfte  fígno  fe  ha  puedo: 
tu  Cavallerizo  foy, 
y  como  á  tal  me  has  de  oír* 

Rey,  Efte  puefto  ha  de  fervir 
folo  Rui-Gomez  defde  oy. 

Rui.  Befo  tus  pies ,  Cortés.  Lo  que  es  tu  jo 
recibe  como  hombre  fabio, 
que  nunca  el  Rey  hace  agravio 
en  recobrar  lo  que  es  fu  yo: 
á  mi  me  queda  harto  honor* 

Rey.  No  sé  yo  ,  que  eífo  fuceda 
en  Vaffallo  que  fe  queda 
con  la  nota  de  traydor. 

Cortés.  Como  traydor  ?  péfie  á  mu  Llora, 
PafTa  me  el  pecho  mil  veces 
para  ajar  mis  altiveces, 
y  no  me  trates  afsi* 

Rey.  Efte  llanto  no  es  difeulpa; 
yo  sé  íi  hai  motivo  ,  ó  no* 

C 
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Amob,  A ísí  tengo  culpa  yo,  ap.  ■■  Cortes.  Pues  tü::«¡  > 


como  el  Marques  tiene  culpa. 

Z aramb.  Traydor  él  ?■(  llego  la  mía)  \ 
mas  traydor  es  ( linda  cofa  !  ) 

Panfilo,  porque  Barbofa 
lo  cray  en  la  Panfilia. 

Re/.  Rui  Gómez?  Rui ,  Gran  feñor. 

Rey.  Preío  l  .  J 

á  la  Cárcel  le  llevad. 

Arx.ob.  Señor::-  Rey,  Es  en  vano* 

Arnob.  Mirad::- 

Rey .  B‘en  eftá.  Rui.  Trífte  fucefio  !  ap» 
Señor::-  Panfil,  Ambición, bien  vas*  ap» 

Rui.  A  obedecerte  me  obligo. 

Rey .  Llevadle  á  la  Cárcel  digo, 
y  no  me  repliquéis  mas: 
pague  allí  fus  ambiciones: 
quitadle  luego  de  ai, 
y  antes  que  falga  de  aqui 
ponedle  gruefías  priíiones. 

Jr&ob'.  Mirad::-  Rey.  Mi  palabra  dada,  ' 


cómo  í'e  ha  de  quebrantar?  ! 

coma  ley  le  ha  de  guardar. 

Cortés,  S,i  ;  mas  es  ley  enojada.  *  > 

Reyes  goviernan  las  leyes; 
pero  de  mi  .parte  -hallo,  : 


que  es  ley  honrar  a  un  VafialloV 
que  dio  a  fu  Rey  tantos  Reyes.  ( 
Humilde  eftoy  á  tus  pies, 
borra  en  tu  enojo  el  excefío. 

Rey.  Marqués ,  idos  aora  prefo, 

qire  ya  me  hablaréis  defpues.  Piafe, 
Cortés,  Defpues  te  veré  la  cara?  *  A 
pues  quandofuLá,  conquiftar; 
nada  pudiera  lograr, 
fi  tu  defpues  aguardar^.' i-  ‘  -  * 
No  tuvieras  tanta  fuma 
de  Reynos ,  que  te  he  ganado; 
íi  huviera  al  defpues  dexado 
la  prifion  de  un  Motezuma* 

Rui.  Tened  paciencia ,  feñor. 

Arzob,  Efto  es  mundo  ,  Hernán  Corté?. 
Panfilo,  Y  efto  hacer  ultrage  es  j 
á  los  hombres  de  valor. 

Cortés,  Vengare  ,  infame  *  de  mi, 
aunque  no  eftoy  muerto,  ingrato; 
mas  si  eftoy  ,  pues  no  te  mato.  •’  ^ 
panfil.  Agradece  a  eftár  iaqni::-  ‘Empuñan, 


Zaramb.  No  empuñes  la  efpadá, 

.dexamc  ,  que  £1 A  á  él  me  voy, 
verás.,  que  á  Panfilo  doy 
la  mayor  panfirolada. 

Panfilo .  Qué  haces,  vil? 

Rui,  Dadme  ,  Marqués, 

la  efpadá  ,  que  el  Rey  lo  ordena: 
ola,  traed  la  cadena. 

Cortés,  Jufto  obedecerle  es: 
cadenas ,  grillos ,  priíiones 
han  de  atormentar  ruis  dichas; 
porque  fiempre  las  defdichas 
fe  enlazan  como  eslabones. 

Sale  un  Criado  con  una  cadena « 
Criado.  Ya  eftá  la  cadena  aqui. 

Rui.  Echadfda  .  vos  al  píe. 

Criado.  Efío  ,  feñor  ,  no  lo  haré; 

porque  no  me  toca  á  mi. 

Rui.  Pues  vos:>  Criado .  Mil  obligaciones 
confie  fio  atento  al  Marqués, 
é  ingratitud  grande  es 
pagar feias  con  priíiones.  Vafe • 
Rui,  Echadla  vos.  Zaramb.  Cofa  tan 
indigna  havia  de  hacer? 
feñor,  yo  no  he  de  prender 
a  quien  me  ha  dado  fu  pan.  Vafe» 
Rui.  No  havrá  quien  la  ponga? 

Panfilo.  Si, 

que  fervir  al  Rey  es  ley, 
y  efto  lo  ha  mandado  el  Rey.  Ponefela , 
Cortés,  Tu  me  apriíionas  á  mi  ? 

.  mas  fi  eres  del  Rey  la  mano,  1 
ceda  en  tu  dieftra  !á  fu  ley;  >  ? 
y  el  que  grillos  echó  á  un  Rey,t 
-  los  admite  de  un  tyrano,  *r  :  , 

Favor  dar  cadena  es 

A 

de  un  Rey:  ya  me  paga  en  ello, 
que  ya  qué  rio  ha  (ido  al  Cuello,  CÁ 
me  la  hace  echar  en  los  pies.  > 
Arsuob.  A  Dios  y  que  el  veros  quexár,  « 
de  mL.propio  me  enagena.  Vafe% 

Cortés.  Mucho  pefa  la  cadena. 

Rui.  Yo  os  la  ayudaré  á  llevar. 

Panfila v  Gonfiefio  ,  que  cruel  foy;  ap, 
mas  no  he  de  ceder  jamás. 

Cortés,  Harto  bien  premiado  vás, 

^  Hernán  Cortés  de  Monroy.  Vanfe, 

Al 
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Al  son  de  cafas,  y  clarines  / alen  el  impe¬ 
rador  Carlos  V •  Donjuán  ,  y  Soldados 
•  de  acompañamiento ¿ 

Emp*  A  Madrid  buelvo  ufano, 
triunfante  del  Caudillo  Luther2no; 
y  edraño ,  que  ya  el  Rey  no  me  reciba# 

Juan.  Ya.,  fe  ñor  ,  Ilepa. 

Dentro  voces ,  Garlos  Quinto  viva# 

Juan.  La  falva  de  la  gente, 
que  le  acompaña,  fuena. 

Emp •  Efpáña  cuente 

dichas  ,  quando  el  amorque  la  profeífo 
duplicado  en  mi  hijo::-  mas  qué  es  elfo? 
qué  trideza  vecina  Cajas  ¿y  fordinas. 
nos  anuncia  la  voz  de  efla  fordina? 

Juan.  No  sé  ,  feñor,  folo  sé, 
que  una  numerofa  efquadra 
de  gente  viene  de  luto; 
y  de  ellos ,  llega  á  tus  plantas 
uno  ,  que  es  Martin  Corees. 

Emp.  Novedad  es  bien  edraña: 

que  es  efto?  Sale  Don  Martin  de  luto. 

Martin.  Es  bufear  ,  feñor, 
tu  clemencia  foberana, 
feguido  de  mis  parientes, 
pues  es  de  todos  la  caufa. 

Defde  que  á  Eípaña  trócade,’' 
gran  feñor  ,  por  Alemania, 
tdefatendido  mi  padre, 
al  Rey  no  ha  vi  do  la  cara, 
fino  es  cy ;  y  aora  he  fabido,’ 
quando  á  recibirte  en  marcha 
me  pongo  ,  que  a  una  prifion 
publicamente  llevaban 
al  que  te  ha  dado  el  Imperio 
m  yox  ,  que  ha  vido  Monarca. 

Bien  pude  falir  ,  feñor, 

a  llorarle  á  cuchilladas, 

que  tengo  de  Hernán  Corté* 

la  fangre  ,  y  eíTo  fob*  aba; 

mas  tu  refpeto::-  Emp.  El  ReylPgi, 

y  a  que  fatisfecho  vavas 

os  aguardad.  Dent.  voces.  Viva  el  Cefar, 

vivan  nuedros  dos  Monarcas. 

Salen  el  Rey  ,  el  Arx.obifpo  ,  Rui-Gctfttx., 
y  acompañamiento. 

Rey.  Dadme  ,  feñor  ,  vueftros  pies. 

Emp .  No  era  mucho  os  los  negara,  ' 


de  Narvaez . 

quando  en  mi  aufencta  no  ufáis 
de  mí  poder  con  templanza. 

Rey.  Pues’ en  qué  he  errado  ,  feñor? 

Emp.  En  efcuchar  lenguas  faifas. 

El  Marqués  del  Valle  prefo? 
pue*  las  Naciones  contrarias, 
qué  dirán  de  mi  ,  y  de  vos? 

Aquél ,  por  cuyas  hazaña*  *  ’  ' 
el  mundo  debe  llamarle 
el  Décimo  de  la  Fama: 

Aquel ,  que  os  dio  mas  dominios, 
que  heredareis  de  mis  can3$, 
en  una  publica  cárcel? 

Rey.  Señor,  fe  ha  vido  fu  caufa.  .  > 

Martin .  Si  feñor  ,  mas  quantos  dicen 
en  ella  ,  fino  le  enfalzan, 
mienten  ,  y  yo  lo  fuftento. 

Emp.  Martin  ,  tienes  fangre  hidalga, 
hijo  eres  mió  ,  Cortés  * 

que  es  tu  padre ,  en  las  Batallas 
te  dio  el  ser ,  que  para  mi, 
y  á  mi  renombre  confagra. 

Rey.  Si  vos::-  Emp.  Principe ,  á  tener 
otro  Rey  hombre  de  tanta 
refolucion  ,  no  sé  yo 
fi  Corona  nos  quedara. 

Arzobifpo?  Arx.ob.  Señor.  Emp.  Ii 
á.  prevenir  en  la  Sala 
de  |udicia  ,  que  á  la  Audiencia 
va  en  perfona  fu  Monarca. 

Armob.  Admire  el  mundo  eda  acción.  Vafe* 

Emp.  Yo  tolerar  eda  infamia? 

Rey.  Señor ,  fi  erré:;-  Emp.  Andad ,  Filipo, 
q  le  fois  mozo  ,  y  os  engañan. 

Martin.  Bada  elfo  para  mi  triunfo. 

Rui.  No  he  vido  colera  tanta  ap . 
en  el  Cefar  en  mi  vida. 

Rey.  Vamos ,  pues  que  tíi  lo  mandas. 

Emp.  A  eflfe  hombre  ,  que  le  acula, 
antes  que  muerto  fe  caiga 
de  verme  ,  le  aííegurad. 

Rey •  Vamos ,  y  digan  las  falvas::- 

Todos .  Vivan  Carlos ,  y  Filipo.  Vanfe . 

Salen  Hernán  Cortes  ,  y  Zarambeque  en  la 
prifion  con  cadena  al  pie. 

'Cortes.  Por  tu  gudo  me  acompañas  rl 
en  la  prifion  ,  Zarambeque. 

Z aramb*  Si  feñor ,  y  la  guitarra 

C  z  fe  r 
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íer  para  cumbé  q  u'fiera, 
folo  porque  te  alegraras* 

Cortes.  Ay  ,  hijo  ,  como  ha  l’evado 
tan  gran  golpe  Doña  Juana  ? 

Zaramb.  Señor ,  como  llevar  fuele 
un  perro  tras  si  una  maza; 
muerta  ella.  Cortés.  Ay  prenda  querida! 
Y  Martín?  Zaramb.  Bueito  loco  anda, 
y  aíTcgura  ,  que  ha  de  hacer 
de  Panfilo  con  la  panza 
la  Batalla  de  Panfília. 

Cortés.  Han  vífto  ,  qué  libre  habla? 

Zaramb.  Qué  gana  fe  me  pafsó 
de  darle  una  gaznatada, 
con  que  le  quitara  el  nombre? 

Pero  ,  fe  ñor  ,  íl  fe  cafa, 
á  un  Panfilo  le  es  precifo 
calarle  con  Doña  Narria* 

Cortés.  Dexa  locuras*  Zaramb .  El  nombre 
_de  efte  Panfilo  me  enfada, 
porque  fe  pronuncia  ,  como 
quando  un  gargajo  fe  arranca; 
como  ha  de  hacer  cofa  buena 
el  que  Panfilo  fe  llama? 

Salen  el  Alcaide ,  Doña  Juana ,  Doña  Ifabély 

é  Inés • 

Juana.  La  merced  os  agradezco. 

Alcayde .  No  me  mandaron  negara 
la  entrada  á  nadie.  Vafe » 

Cortés.  Señora  ? 

Vos  en  efta  vil  pofada  ? 

Juana .  Señor  ,  donde  vos  eftais, 
qué  mas  funtuofo  Alcázar  ? 
cómo  queréis  que  no  venga, 
donde  tengo  prefa  el  alma? 

Cortés.  Quién  viene  con  vos? 

Ifabél»  Quien  debe 

fentir  por  bailantes  caufas 
vueftro  dolor.  Inés.  Y  quien  yá 
con  llanto  los  platos  lava, 
defde  que  en  cafa  no  eftais. 

Zaramb.  Qué  zalamera  borracha! 

Inés.  Picaro  ,  tenga  refpeto* 

Cortés.  Averiguafteis  la  caufa 

de  aquel  encuentro  }  Juana.  Señor, 
no  fue  cofa.  Dent •  voces.  Plaza,  plaza. 

Salen  Don  Juan  ,  y  el  Alcayde . 

Juan.  Señor  ,  el  Emperador;;- 


Hernán  Cortls 

Cortés .  Q^é  es  lo  que  efcuchan  mis  enfias! 
en  Alemania  no  eftá  ? 

Alcayde.  Señor  Marqués ,  á  efta  Sala, 
que  es  la  de  la  Audiencia,  en  donde  . 
mandaron  os  preparara 
la  prifion ,  el  Cefar  entra* 

Cortés.  Idos,  idos  ,  Doña  Juana. 

Las  3.  Señor:;-  Cortés.  Idos  :  efta  dicha 
no  es  verdadera,  es  íoñada:  Vanfe  las  3* 
en  España  el  Cefar? 

Salen  el  Emperador  ,  el  Rey ,  el  Arx.oltfpoy 
Don  Martin  ,  P anfilo  de  Narvae%¿ 
y  Rui-Gomez.. 

Emper.  Si, 

que  yo  eftoy  donde  os  agravian,' 
para  bolver  por  los  hombres, 
que  fon  honra  de  fu  patria. 

Cm¿j.Señpr::-yo;:-  fi::-quando::-  el  gozo 
no  encuentra  con  las  palabras. 

Zaramb.  Aora  el  Panfilo  verá  ap. 
quien  fe  lleva  el  gato  al  agua. 

Rey»  Mucho  debeis  á  mi  Padre. 

Cortés.  Ha  mas  tiempo  que  me  trata 
que  vos  ;  los  Soldados  viejos, 
nos  entendemos  el  habla. 

Emper .  Ola,  filias,  y  leed 
cífa  caufa  fulminada 
contra  Hernán  Cortés. 

Sacan  filas  ,  y  fien  tan  fe  los  JéeyeU 

'Arx.ob.  El  Cielo 

premie  piedad  tan  hidalga. 

Emper .  Rui  Gómez  ,  leedla  vos. 

Panfilo.  Leed  ,  que  no  le  acobarda 
nada  al  que  dice  verdad. 

Cortés.  Ha ,  fi ,  que  no  me  acordaba 
de  que  foy  Grande :  Porteros, 
ola,  un  afsiento  que  falta. 

Rey .  Para  quién  es  ?  Cortés.  Para  mí; 
pues  qué  queréis ,  que  dudara, 
que  puede  en  qualquier  Confejo 
fentarfe  un  Grande  de  Efpaña? 

Sacan  una  filia  ,  y  fientafe  Cortés . 

ffiey»  Qué  ofadia  !  Emper .  Qué  valor! 
Filipo  ,  ha  tenido  gracia. 

Arx.ob.  Cortés  ,  mirad  que  fois  Reo* 

Cortés .  Es  verdad  ;  mientras  fe  aclara 
mi  jufticia  eftaré  en  pie,  Levantafe . 
fino  es  la  leyenda  larga.  ap. 

Hi- 


con  Panfilo 

Hijo)  A dárttn.  Señor  ?  aquí  eftoy, 
yo  ,  mi  brazo  ,  y  efta  efpada. 

Zaramb.  Ay  ,  que  echa  chufas  el  mozo. 
Certa.  Aora  fe  fufre  ,  y  fe  caltas 
Rui.  Primer  cargo  :  Que  encubrió  Lee. 
las  riquezas  agregadas 
por  Motezuma. 

Mart.  Es  ment::-  Cortés.  Loco, 
calla  ,  ó  vete  de  la  Sala. 

S(ey.  Efté  es  grave  delito.  Emper •  Al  que 
un  gran  teforo  fe  halla, 
qué  toca  ?  Rui,  La  tercia  parte. 

Emper.  Pues  ,  FIlipo  ,  aunque  guardara 
muc  ho  oro  ,  hemos  de  bolverle 
muchifsima  exorbitancia: 
no  defcubrió  todo  un  mundo  ? 
e y.  Si,  gran  feñor.  Emper.  Pues  de  tantas 
Provincias  ,  la  tercer  parte 
es  menefter  renunciarlas, 
ó  callar;  porque  con  menos, 
a  fe  que  no  fe  le  paga. 

Rey.  Con fielTo  ,  que  me  enfeñais. 

Rui.  Segundo  ;  Que  lanza  ,  á  lanza  Lee» 
con  Panfilo  de  Narvaez, 
que  Ordenes  Reales  llevaba 
de  fuccederle  en  el  cargo, 
peleando  en  la  campaña 
le  facó  un  ojo.  Z aramb.  Afsi  huviera 
facadole  las  entrañas,  ap. 

Panfilo.  Efta  herida  ,  gran  feñor, 
lo  publica ,  aun  no  vengada. 

Emper.  Si  le  bufcafteis  de  guerra, 
os  havia  de  dar  de  chanza? 

No  feñor ,  yo  no  os  mande 
defpojarle  con  las  armas; 
y  fi  él  un  ojo  os  facó, 
y  eftabades  cara  á  cara, 
huvieraisle  vos  facado 
los  dos,  y  afsi  os  defpicarais. 
Adelante.  Rui.  Que  intentó  Lee. 

la  Corona  Mexicana 
ceñir  Ce.  Cortés.  Efíe  es  un  bocado, 
que  mi  pundonor  no  pafta.  *  ' 

P anfilo.  Yo  lo  probaré  del  modo  v  ;s 
que  gufteis.  Martin.  Sois  un  canalla, 
y  a  taja  indigna  propuefta,  - 

fe  relponde  á  cuchilladas.  Empuñan. 
P  anfilo»  No  ha  de  1er  aqi \l.Emper.  Tened. 


de  Narvaez.  ,  z  r 

Vanfe  Panfilo  ,  y  Martin. 

Rey.  Efperad.  Juan .  Ha  de  la  guardia. 

Corta.  Ha  Martinillo  ,  ha  muchacho: 
Jefus,  y  qué  rapazada! 

Dentro  Martin.  Efpera. 

Dentro  Panfilo.  Te  he  de  matar. 

Cortés.  Hijo  mió  de  mi  alma! 
ha  picaro.  Emp .  Ola  prendedles^ 

Cortés.  Si  feñor  ,  fi  acafo  baftan 
quantos  Soldados  traéis, 
que  el  muchacho  es  mucha  alhaja. 

Arx.ob.  Pero  delante  del  Cefir? 

Cortés .  El  vio  que  á  fu  padre  agravian, 
y  lo  mifrno  huvlera  hecho, 
aunque  el  Cefar  fuera  el  Papa. 

Z aramb.  Dejale  que  le  Panfile 
á  Panfilo  la  garganta. 

${ey%  Salgamos  ,  feñor.  Emp.  Salgamos. 

Cortés.  Y  cómo  queda  mi  Caufa? 

Emp.  Elfo  dech>yá  eftais  libre, 
que  yo  os  fio. 

Vanfe  todos ,  y  queda  Cortés. 

Cortés.  Pues  abanza, 

Martinillo,  aprieta  bien 

los  puños ,  y  haz  cuenta  te  hallas 

entre  las  barbaras  Tropas 

de  los  Valles  de  Tlafcála; 

quelite  llamas  Cortés, 

no  bolveras  á  la  baina  ;  ,/•  x 

la  efpada-,  fin  la  vi&oria. 

Ay  de  mi ,  fí  me  le  matan! 
no  ;  é!  efeapará ,  y  á  fe, 
que  fi  yo  le  pillo  en  cafa, 
he  de  darle::- qué  he  de  darle? 

¿un abrazo,  y  muchas  gracias. 

JORNADA  TE  &  CERA. 


Taffa  velozmente  tmaSomhra  con  una  hacha 
encendida  ,  dando  buelta  d  los  paños  y 
y  f ale  figuiendoí a  el  Emperador y 
y  buelve  d  falir  foto. 


Sombra.  Cúmplele  a  Dios  la  palabra, 
que  en  vano  feguir  intentas 
la  propia  fiambra  que  pifas.  Vafe . 

Emp.  Efc'ucha  ,  detente  ,  efpera, 
condenfado  horror  del  ayre 

del 
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del  viento  quajada  niebla;  Entra  ,y Jale. 

pues  ya  aquí::-  pero  qué  es  eílo? 

por  donde  ,  por  ligereza 

nunca  vida  ,  aquella  Sombra, 

aquella  iluíion  ,  aquella 

fantafma  ,  á  cuya  amenaza 

late  el  pecho  ,  el  alma  tiembla, 

para  cobrarla  el  abifmo 

le  la  ha  tragado  la  tierra?  * 

Eílraño  pavor !  Rui-Gomez? 

Cardenal?  no  ha!  ai  fuera 
quien  me  refponda? 

Salen  el  Arico?  Upo,  Don  Juan,  y  Rui-Gomez. 
por  una  puerta  ,  y  por  la  otra  Cortés, 

’  y  Zarambeque. 

Juan .  Señor? 

Arzob*  Qué  tienes?  Rui.  De  qué  te  alteras? 

Cortés Qué  mandas? 

Zaramb.  Qué  te  fe  ofrece? 

fe  difpoudrá  la  materia.  ■*  -  H  • 

Todos,  Qnc  es  ello  ,  gran  fe  ñor? 

Emp 'N  \d‘a;  • 

y  bien  digo  :  pues  íi  era  4p% 
aquella  Sombra  retrato 
de  la  muerte  ,  que  fe  acerca; 
nada  es ,  y  mucho  ,  el  avifo 
de  que  ya  el  fer  nada  llega. 

Rui-Gomez ,  haced  luego 
mis  carrozas  fe  prevengan: 
veníii  aca  ;  aquellas  pobres 
defpreciables  alhajuelas, 
que  ma  idé  que  fe  llevaflen 
de  Yufte  á'lá  nueva  Celda, 
eftán  ya  alia?  Rut .  Si  feñor* 

Emp.  Eílírno  la  diligencia. 

Ha  Cortés ,  aora  veremos 

”  «  f”  •  *  ■  jr  < 

quien  mayor  triunfó  grangea.  I 

Cortés.  Señor  ,  ya  yo  en  vez  de  glorias, 
temo  que  alcance  mifenasV  : 

Emp •  Venid  acá  ,  ha  veis  eílado 
en  la  Vega  dePlafencia? 

Cortés •  Si  feñor  ,  y  muchas  veces. 

Emp .  Me  dicen  que  es  brava  tierra, 
pafa  dar  una  batalla. 

Cortés ,  Si  feñor ,  es  defcublerta, 
tViby  abundante  ,  y  florida: 
pero  vos  habíais  de  veras?  ! 

Emp.  Si ,  Cortés;1"  denma  batalla  s!  ' 


i 
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la  defeo  hacer  paleílra* 

Cortés .  Pues ,  feñor  ,  qnndad  hacer 
•  los  enemigos  de  cera, 
pues  gracias  á  Dios  ,  Efpaña 
oy  eílá  apacible  ,  y  quieta; 
vereis  en  qué  breve  tiempo 
vamos  hendiendo  cabezas. 

Arscob.  No  sé  qué  debv  inferir  apm 
de  las  palabras  def  Cefar.'  ,  ‘ 
Zaram.Con  la  choché* ,  los  dos  viejos  ap» 
fe  han  baeito  niños  de  teta.* 

Emp •  Don  Juan?  Juan*  Señor? 

Emp.  Arzobtfpo? 

Arzob.  Qué  mandáis? 

Emp .  Ya  el  cafo  llega 
de  défpedirme  de  todos; 
y  afsi  del  primero  fea 
de  Filipo  ,  id  ,  y  decidle, 
que  Cirios  Quinto  le  deja, 
que  fu  Maeitro  fe  aparta, 
y  fu  Padre  fe  le  aufenta. 

Ay  compafsíon  ,  no  en  mi  llanto,  ap, 
fe  defavre  mi  entereza! 

Arzob.yjuan.  S  mor::-  < 

Emp.  Haced  io  que  os  mando: 
decidle  ,  que  íi  defea 
darme  un  abrazo  ,  no  tarde, 
que  puede  íer  ,  que  no  pueda 
defpues ,  porque  ya  en  el  mundo 
no  h  ii  cofa  que  me  detenga. 

Arscob.  Pofsible  es ,  Cefar  Auguílo, 
que  queráis  que  tales  nuevas 
le  llevemos?  Juan,  Tan  amargas 
noticias  ,  y  tan  Amellas 
nos  encargáis?  Empí  Como  es  eílo? 
ya  me  empezáis  la  obediencia 
á  negar  ?  Hijos ,' mirad, 
que  vuellra  lealtad  fe  arriefga. 

Aricub,  Solo  tan  fuerte  conjuro, 
obedeceros  me  hiciera.  - 
Juan .  Varros  ,  pues  vos  lo  mandáis. 

/raníe  el  Attebifpo  ,  y  Donjuán • 

Rut.  Qi-  é  reíbiución-  tan  cuerda!  ap • 

Zara  mb.  El  Cefar  fe  mete  Fray  le?  *p¿ 

pues  yo  defde  oy  buíco  hortera, 
y  alforjas ,  y  dejo  el  mundo, 
qüe  tan  mal  Zarambequea. 

•*-  ;  1  Llora  Cortés • 

Emp • 
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ton  P anfilo  dt  Narvaez. 
Emp.  Que  es  efto  ?  floráis ,  Cortés? 
vos  acra  moílráis  flaqueza?.  «  r ) . •, 


aquelfe  brazo  ,  itfflrumento 
de  la  muerte  ,  titubea  ? 
qué  es  efto  ,  valor  del  mundo? 

Cortes .  Señor  ,  que  no  foy  de  piedra, 
que  os  aufentais ,  y  me  falta 
muralla,  amparo,, y  defenfa:  t 
mis  pleytos  no  concluidos, 
fali  en  la  fianza  vueílra; 
y  fi  el  fiador  fe  retira 
el  principal  luego  queda. 

Yo  os  debí  ,  que  perdonaíTeis 
a  Martin  la;  inadvertencia, 
que  en  vueftra  prefencia  obro; 
pero  Naxvaez  no  ceíTa  ,  t 
de  infirmarme  con  i  fu  voz;  r 
y  otro  modo  no  me  queda 
de  probarle  fu  mentira, 
fino  en  faca  ríe  la  lengua 
en  publico  defafio;M,  I  .  .  *  •  ' 

y  á  fe,  que  es  ardua  la  empreíTa, 
que  es  Narvaez  Cavalleró, 
y  hai  valor  donde  hai  Nobleza, 
Ya  le  he  retado ,  feñor, 
ya  él  el  defafío  acepta, 
y  folo  para  el  combate 
nos  falta  vueílra  licencia: 
quiíiera  fueffeis  teíligo 
de  ver  en  mi  mano  yerta, 
como  fe  blande  la  lanza, 
cómo  <  fe  a  juila*  la  rienda, 

'como  -  fe  ¡  ajuila,  ieí  eílrivo, :  . 

•como  el  éfeudo  fe  eíl* recha, 
y  cómo  al  terrible  choque  t  ?£> 
la  tierra^,  y  el  ay  re  tiemblan;- 
porque  aunque  eftoy  tan  canfado, 
fin  brazos  cali  ,  y  fin  piernas, 
el  corazón  no  envejece,;  >  ;  •. 

;  y  efíe  fu  pie  por  la  fuerzai 
Como  sé  que  folo  vós 
efttendeis  £Íl&  materia,/  r. 

os  quifiera  enamorar, 
y  sé  que  lo  coníiguiera; 
pues  eílando  á  vueílros  ojos, 
me  bailara  fu  influencia 
para  hacer-  pá finos  :  yo  sé, 
que  una  buena  tarde  os  diera;  - 


mas  fl  me  faltáis ,  feñor,  •  ♦ 

aunque  maravillas  fepa 
ejecutar,  ni  ha  de  haber 
quien  las  celebre  ,  ni  entienda: 
ello  lloro  ;  mas  Cortés, 
tu  eres  infeliz  ,  paciencia.  Llora • 

Emp,  Hernando  ,  ya  no  foy  yo 
quien  a.  Caílilla  gobierna; 
pedid  el  campo  á  Filipo, 
fi  fe  ajuíla  á  fu  conciencia  .  , 

con  permitir  eflos  duelos: 
ya  no  mando  yo ,  que  él  reyna. , 

Cortés .  Pues  ya  murió  Hernán  Cortés. 

Z aramb.  Dios  en  el  Cielo  le  ter  ga. 

Salen  el  Rey,  el  Arzobifpo  ,  Donjuán ,  Pan* 
filo  de  Narvaez.  ,  y  Martin . 

%[ey.  Señor  ,  qué  es  ello?  Emp •  Filipo, 
es  lo  que  es  juflo  que  fea; 
oy  a  Yuíle  me  retiro. 

Rey,  Pues  ,  feñor  ,  cómo  me  dejas 
con  el  cxcefsivo  pefo 
de  una  carga  tan  inmenfa? 

Emp,  Para  ayudarte  á  llevarla,  J 
voy  yo  á  pedir  en  fu  Iglefia 
fuerzas  á  Dios.  Rey.  Padre  mío, 
mi  Rey ,  mi  Señor ,  mi  Cefar, 
reynando  tu  foy  yo  Rey; 
mira  que  tantas  Diademas, 
fin  Atlante  tan  rebullo, 
no  caben  en  mi  cabeza; 
compadézcate  mi  ahogo.  Llora * 

Emp.  Filipo  ,  no  me  enternezcas; 
fabe  ,  que  he  viílo  la  imagen 
dp  mi  muerte  ,  y  quando  llega 
la  fombra  de  fu  guadaña, 
ha~  de  eftár  fu  querpo  cerca.  .  ^ 

Qué  hago  yo  con  los  Dominios, 
que  en  poco  tiempo  fe  dejan, 
fí  aventuro  los  que  duran, 
fin  que  nunca  defcaezcani 
El  mayor  Señor  te  dejo 
del  Mundo,  do  el  Sol  da  buelta, 
y  qu-ntas  regiones  dora, 
tu  triunfante  planta  befan; 
gracias ,  Filipo  ,  á  Vasallos 
como  éíte  y  pilos  fon  las  prendas 
del  corazón.,  que  te  dejo;  T 
trátalos  con  gran  clemencia, 

par- 
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particularmente  al  pobre, 
como  acreedor  de  tu  hacienda, 
que  eres  padre  univerfa!, 
y  íi  á  íocorrcrle  anhelas, 
no  haces  mas  que  adelantarle 
úna  porción  de  fu  herencia. 

Hijo  ,  fi  quieres  Corona, 
ten  gran  refpeto  á  la  Iglefía, 
mira  que  es  Dios  muy  zelofo, 
y  tiendo  fú  efpofa  ella, 
fíente  que  íe  la  maltraten, 
y  luego  al  punto  la  venga. 

E*i  la  mitad  de  tus  triunfos, 
tus  glorías ,  y  tus  grandezas, 
píenla  que  te  has  de  morir, 
y  que  fon  perecederas; 
que  no  fui  mcj  >r  confejero, 
que  el  de  la  propia  conciencia,' 
y  efto ,  y  el  temor  de  Dios, 
todas  las  cofas  aciertan; 
mas  te  quiíjera  decir;  Llora* 

pero  el  dolor  no  me  deja, 
y  el  defeo  de  falir 
de  una  vez  de  aquella  regia 
vana  pompa  ,  que  á  los  hombres 
los  hechiza  ,  y  embeleña: 
a  Dics  ,  hijo:  las  carrozas. 

Re y.  Padre  (ay  de  mi!)  yo  quifíeri 
acompañaros*  Emp •  No  ,  hijo, 
ton  que  el  Arzobifpo  venga, 
jr  Don  Juan  ,  tengo  bailante; 
a  Hernán  Cortés  te  encomienda 
mi  amor ;  mira  que  merece 
que  le  honres  mucho,  y  le  quietas* 
Panfe  el  Emperador  ,  y  Don  Jetan* 

Cort .  Señor;;-  yo  no  acierto  á  hablar.  Llora . 
Z^rí.Haála  á  mi  el  moco  me  cuelga.  Llera* 
A rx.ob .  Tierno  lance  1  ¡Jora . 

Rut.  Iluílre  acción  !  Llora* 

Martin .  Padre  ,  no  afs!  te  entridezcas. 
Corté/,  Ay  ,  hijo ,  no  fabes  tu, 
qué  trabajos  nos  efperau! 
panfilo.  El  Celar  ya  retirado,  ap* 

la  efperanzaá  vivir  buelva 
de  confeguir  mi  intención. 

Rey,  Partió  mi  padre?  Rut,  Ya  huelan 
las  carrozas-  Rey.  Pues  ya  no  es 
de  la  Mageftad  decencia 
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inodrar  que  nada  le  inmuta.  * 

Cortés,  O  y  que  á  vueftro  cargo  queda 
mi  amparo::-  Rey.  Ya  me  queréis 
reconvenir  con  la  oferta,  » 
que  mi  padre  os  hizo?  Cortés .  Vos 
debeis  atender  á  ella; 
pues  os  toca  mas  que  á  mi. 

Rey,  No  he  meneder  advertencias. 

Cortés.  Ves ,  hijo  ,  como  te  digo 

yo  bien?  Martin .  Qué  ello  fe  confíetata  ! 

P anfilo.  Lo  que  pedirá  Cortés 
es  ,  que  puedo  que  oy  rae  reta^ 
el  campo  nos  concedáis. 

S(ey.  Yo  lo  veré  ;  pero  fea 
profíguiendofe  en  juílicia 
la  caufa  ,  hada  la  fentencía; 
pues  aunque  en  la  lid ,  tu  honOC 
quede  libre  ,  á  mi  me  reda 
«quedar  fatisfecho.  Vos 
Rul-Gomez ,  fí  la  paledra 
les  concedo ,  haveis  de  fer 
quien  cuidar  de  todo  deba 
de  la  función.  Martín.  Ved  ,  feñof, 
que  .conmigo  es  la  pelea, 
que  mi  padre  edá  ya  viejo. 

Zaramb .  Ya  el  pulguillas  cofquillea.  úp. 

Cortés .  Quién  os  mete  en  elfo  á  vos, 
niño  ?  pues  en  mi  prefencia 
habéis  de  hablar?  Martin.  Por  elfo 
hablo  con  tanta  modedia, 
que  fí  no  á  un  infáme::-  Cortés.  Tente, 
Martin  ;  pues  qué  defverguenza::- 

P anfilo.  Dejadle  hablar ,  que  en  rapaces 
todo  es  gracia.  Martin.  Ya  edá  cetca 
el  tiempo  de  ver  la  gracia, 

<on  qne  os  quito  la  obeza. 

Rey .  Un  arrojo  confentido 
dá  á  tanto  yerro  licencia* 

Cortés ,  reprimid  locuras 

de  vueftro  bijo*  Cortés.  Si  no  hai  fenda 

de  reportarle ,  feñoc? 

Panfilo.  Es  que  qpando  á  ral  Te  atreva, 
le  fabré  yo  caftigar. 

Cortés.  Señor  Narvaez,  con  flema: 
cadigarfe  1  íby  fu  padre 
yo  ,  y  me  hace  andar  á  las  bueltas. 

Panfilo .  Si  vos  no  podels;;- 

Martin.  Naivaez, 

gnu- 


con  Panfilo  de  Narvaez. 

»\uchQ  feWíiis y  fto  quificrá  a  mas  concédeme 

q\ie  fe  os  pa&fáfi  por  la  boca  <;-}.  í  ■ 
con  el  enojo*  da  fuerza.  p.  ?. !  *JMp 
Re/.  PongamQS  el  ombró  al  peía,  -v-n 
cuidador,  que  es  toda  nueftrá  - 
la  carga:  Hernán  Cortés,  a 

harta  que  el  todo  fenezca 


de  la  Caula  boivai?  ;  ; ) 
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Vafe, 


a  Palacio*,  ÍO:;  /<  iL^  u\  vfyfi* 

C orté/m&kh  me:  echa  .  qrr..'  . 
vueftta  Mageftad?  afsi 
cumple  el  encargo  del  Cefar? 

Rui,  ,Yy  eftr  a  seo  fas  van  muy  mal. 

Cortés  ,  Cabe  Dios  me  peía.  ,  •  ’ 

Cort.  Quéjiemosde  hacer?  Dios  lo  quiere# 
Fanf}?.  Óy  podía  fer,  que  fe  ¿vea,  .*<  3 

que  ño  fiempr^  la  fortuna,  .  jl  . 
ha  de  ertár  departe  vueftra.  Vafe* 
Coates.  Ya  nos  veremos ,  Narvaez* 

Martin.  Vi  ve  Dios  ,  que  quien  tolera 

tanto,  ni  es  mi  padre,  ni  .  T 

tiene  fangre  de  mis  venas.  )  .->/  ,r  > 
No  valdrá  mas  ir ,  y  á  crte 
perro::-  Cor^/.,MartinUlo  ,  efpera*  ,r  VT 
qué  tienes?  Martin .  Qué  he  detener? 
deja  que  vaya ,  y  el  etna 
de  mi  corage  en  cenizas 
á  un  mal  nacido  refuel  va:  ¡ .  j 
vive  Dios;:-  Cortes .  Havrálp  vifto 
la  colerilla,  que  mueftra 
el  njozuelo  ?  no  fe  tratan  a  ' 
de  eífa  fuerte  eftas  materias. 

Za^amb.  Tiene  el  feor  ax^nca 'pino*/; 


Si  A 


t 


P 


*> 


1  O  V 


mu*c ha  razón ¿  qué  fe  qrretfa <  ¡i 
un  hombr^jfolo  a  n)il  hqmbres?  ^  jq 
es  unagrag^f gi^n^qb^ia  .. 
Martin .  Picaro  ,  pues  fi  me  irritas::- 
Z aramb.  Ya  no  chirto  feor  pateta. 
Cortés.  Martin  ,  decía  rad^ertá  .¡/¡ 
la  fortuna-  por  ^advería^,  Jí^l 
Báculo'  de  mi  vejez*  ’•  .q  wz  ’ 
-dc.níis j^?zas,* ttr  ^ ■ 
aquí  de  la  fa  tigre  iluftrc 
de  Cortés ,  que  no  nps  yepzan 
los  peía  res .qio  ,  hijo  ¡mió.  n:1  ■/,. 
Martin.  Era  .fácil  que  eífo  fuera?. , 

Cortés.  Arrímate  á  mi.  Altar  tin-.  Señor, 
pondré  oaibqcaea  tu  í 
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un  favor. 

Cortés  Qnál?  Martin.  Salir  á  la  pelea. 

Cortés.  Cqiajaiño  ,  no  feas  terco; 
ven ,  y  á  tu  madre  conluda, 
que  eífotro  me  toca  á  mi. 

Martid. Si  yo  mitadolc  huviera, 
no  anduviéramos  en  efto. 

Cortés.  No, imagines,  queme  pefa 
verte  guapo ;  *  pero  ,  hijo, 
no  hai  v^ígr ,  .(i  no  hal  prudencia. 

Zaramb.  Sobre  qué  es  un  entremés 
ver  al  viejo  vuelto  vieja, 
dando  conféjos  ,  y  al  mozo 
andar  echando  pendencias: 
íi  él  fuera  mí°*>  á  azotazos 
le  quitara  la  fobervia.  Vanfe. 

Salen  Doña  Juand  ,  é  Inés  ,  y  Don  Juan 
veflido  de.  camino . 

Juan.  Mucho  debe  vueftro  efpofo,  ‘ 
fe  ñora  ,  a  CE  ín  per  a  ior; 
pues  en  medio  del  favor, 
con  que  camina  al  repofo 
de  Yufte  ,  me  hizo  venir 
al  íeñor  Marqués  á  hablar 
de  fu  parte.  Juana.  Ya  tardar 
«.no  puede,  y  yo  que  decir 
mientras  tanto  os  tengo  :  Inés? 

Inés.  Señora?  Juana.  Llama  al  inflante 
á  Doña  Iíabél.  Juan.  Qué  am  inte 
fue  tan  infdice  ,  pues  ap. 

quando  conferva  la  llama 
de  amor ,  fe  anega  en  fus  zelos! 

Sale  Doña  If  abé  l. 

Ifabél.  Qué  me  mandáis?  mas  ay  Cielos! 

Juana.  Conocéis' á;aquefta  Dama? 

Juan .  Dadme  para  rdpcmder 
tiempo,  porque  aífegurár 
que  la  he  Cabido  erthnar,  p 
no  es  Caberla  conocer.  •  y 
^ConrtjLÍfoQs  ^  que  bien  Cabía 
en  Nueva-Eípana.  quien  era; 
pero  mudando  de  esferas- 
ña  u  do  de.  fifo  ño  mi  a.  1  . 

Dos  veces  de  Cu  rigor 
me  ultrajaron  los  defvelos, 
y  entre  dos  nieblas  de  zelos, 
mal  Ce  defe  ubre  un  amor. 

Yo  vine  a  lo  que  Cabéis; 

D  fi 
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Zaramb.  Sacúdete  de  éíTa  fórtclia. 
Juan.  Jamás  la$  obligaciones,  ' 
que  les  aísiílen,  ignoran: 

•sé'  que  <fuf  víieftftí  criádó'^' 
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fi  otra  plática  mezcláis, 
dadme  licencia.  Juana,  Calláis? 
no  veis  que  fe  vá?  qué  hacéis? 

Jfabel.  Antender  Tolo  el  refpeto 
vueftro  ;  mas  habiendo  fido 
vos  quien  mi  amparo  ha  admitido, 
no  he  de  dejar  en  efeéto::- 
Jneí.  Buena  alhaja  en  caía  había.  *  áp»  ' 
Jfabel.  Mi  crédito  en  opiniones. 

Juan.  Ojalá  encontréis  razones, 
que  desvanezcan  la  mia. 

Jfabel.  Narvaez  me  firv  o  t  y  rano, 
yo  en  Efpaña  á  Cortés  figo;  < 

Juego  eftár  con  fu  enemigo, 
no  es  querer  darle  la  mano.  -  ' 

Jamás  le  pude  fufrir,  •  í  ’ 
de  él  lo  podréis  efcuchar,  -  ■ 
que  yo  le  fabré  matar* 
o  fe  lo  haré  referir; 
que  foy  muger  ,  vive  Dios; 
que  folb  íi  fe  perdiera, 
fuera  por  fu  honor  ,  y  fuera::-  -  ’ 

Juana.  Por  quién  ,  fetidra?  f 
Jfabel,  Por  vos; 

pero  fuera  dándoos  muerte.  »■  ’ 
Ims.  No  eftá  muy  mal  el  embozo,  {  ap. 

y  rebienta  por  el  mozo.*  *  r  í 

Juana,  De  Doña  Ifabél  la  fuerte,  ^ 

á  mí  cafa  la  ha  traído  *  5 

bufeandeos,  fin  mas  cuidado: 
lo  que  en  ella  haya  paíTado  m4 

(pues  yo  sé  que  ha  fucedido 
con  Martin  no  sé  qué  lance) 
rapazada  vino  á  fer;  JJ  •’ 

y  en  fin  ,  yo  á  vuellra  muger  -  •  * ' 

«s  ia  guardo  á  todo  trance.^  a.C  v,  .  ? 

Inés.  Alcahuetica  es  mi  amal  ap*  '•* 
Juan.  No  sé  qué  gracias ,  feñora,  * 

ferán  bailantes::-?  á  -  <■ 

Sale  Zarambeque ,  y  luego  Hernán  Corté?, 
y  Martin .  .  ;  n» 

Zaramb •  M  i  amo. .  ¡  lu  1 1  oí  u  ] 

Cortés.  Dame  los  brazos  ,  efpofa. 

Juana .  Mi  bien  ,  feas  bien  venido. 

Cortés,  S  ñor  Don  Juan  ,  tanta  honra  ,r 
en  mi  cafa  ?  á  vér  venís  < 

tan  defpreciable  períona  ? 

Juan.  Señor ,  hombres  como  yo»-  *  I 


Cortés,  Eílo  era  allá  entre  mis  pompas; 
mis  triunfos,  y  mis  grandezas; 
que  ya  es  dtro  tiempo  aora, 
y  un  Caballero  Cruzado 
no  ha  de  .ajar  fu  vanagloria1. 

'Martin.  Efte  hombre  da  éri  enfadarme; 

y  no  ha  de  facar  la  cofta.  ap. 
Juan.  El  Emperador  me  embia 

defde  el  camino::-*  Cortes .  Ola ,  ola; 
una  filia.  Juan,  Qué  intentáis? 

*  Saca  Zarambeque  una  fila. 

Cortes .  Que  ufté  el  fon¡brero  fe  ponga, 
y  fe  fienre ,  y  yo  le  efcuche 
en  pie ,  y  quitada  la  gorra, 
que  los  menfages  de  un  Rey 
no  fe  efcüchan  de  otra  forma. 

Juan .  Señor: :- 

Cortés •  Qué  queréis ,  que  ignore 
circunstancias  tan  forzofas? 

Juan.  Vaya,  pues  vos  lo  mandáis. 
Sientdfe  Donjuán  ,  y  fe  cubre  ,  y  Cortés  fe 
efa  en  pie  ,  y  dej cubierto, 
Zaramb.  El  viejo  todo  es  candongas. 1  ap» 
Juan.  El  Cefar  dice.,  qtie  fiente 
que  han  de  ir  malas  vueftras  colas; 
que  no  lleva  otro  dolor, 
que  el  faltaros ,  quando  os  fobratt 
enemigos  ;  y  que  fi 
el  Rey  ,  á  lo  que  le  toca 
no  atendiéfle ,  á  él  acudais;  1 

pues  rfo  qú&nto  le  propongan 
fe  ha  apartado/  y  folo  á  vos  "riíJ 
fu  amparo  ,  y;  oido  otorga. 

Cortés.  No  dice  mas IJuan.  No  feñor. 
Cortés»  Pues  levanta' os  dora, 

que  aora  hablólo,  y  no  hai  que  s 
cbíervar  la  ceremonia*  1 
Levantafe  Don  Juan  9  y  fe  fenta  Cortas ,  y 

fe  cubre.  '  ;  í 

Decidle  al  rEmperador, 
que  de  tan  crecidas  honras, 
no  caben  dás  dignas  gracias, j 
en  U  quedes  ág’eña  boca; 
y  afsi ,  á  ponerla  en  fu  planta1  ' 

yo 


•  .  con  Panfilo  de  Narvaet ' 
yo  mlfmo  voy.  Martín ,  paitas.  Ifabél. \Ji\z  efclava 

Juana ,  /  Martin .  Señor::- 
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Cortes,  No  tiene  remedio: 

quando  el  Celar  me  remoza 
con  fus  favores  ,  h^via  \ 
de  faltar  yo?  linda  hiftoria! 
aunque  me  coftara  haver 
de  correr  toda  la  Europa. 

Juana.  Ved  ,  que  vueftra  edad  peligra 
con  taj  excedo.  Cortés.  Señora, 
yunque  eftoy  viejo  ,  foy  mozo 
para  lo  que  a  mi  me  importa. 
Zarambeque  ,  poftas  digo. 

Zaramb.  Podas  ?  y  fi  te  fe  antojan 
de  perdigones y  balas» 
te  traeré  catorce  alforjas.  Vafe, 
Juan,  Vos  me  haveis  de  perdonar, 
fi  el  otro  día  ocaíionó 
Don  Martin ,  que  en  vueftra  cafa:í- 
Cortés.  Que  no  hablemos  de  tifas  cofas. 
Juana.  Sajaed  ,  que  Doña  Ifabél 
es  de  Don  Juan  digna  efpofa. 
Martin,  Qué  oygo  ,  penas  !  ,  ap> 


<■»  r  r  n 


A  Cortés . 

foy  vueftra  ,  que  por  vos  logra 
:  muchas  dichas,  que  oy  conftgu  . 

'Cortés,  Efto  tenemos  aora? 

.1  venid  ,  y  me  informaréis 
mientras  me  calzo  las  botas. 

Juan,  Yo  os  iré  á  fervir ,  feñor. 

Cortés.  Que  un  Ca vallero  proponga 
con  ¡Avito  efla  indecencia  ? 

„•  Jefus  ,  qué  acción  tan  impropia! 

Vanfe tHernan  Cortés  ,  Don  Juan  ,  y  Dona 

Ifabél. 

Martin.  Qué  es  efto ,  madre? 

Juana.  Martín, 

que  efta  Dama  la  enamora 
Don  Juan;*  y  que  de  México 
le  vino  bufeando  anfiofa, 
porque  Narvaez  la  queria*:- 

'Martin.  No  digas  mas ,  que  me  fobra, 
para  no  acordarme  de  ella: 
qué  en  ella  los  ojos  ponga 
eiíe  traydor  !  de  lo  que  él 
ha  eftimado,  ni  aun  la  fombra.  Vanfe. 
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Sqlen  el  Emperador  Carlos  Quinto  con  un  veflido  negro 
humilde  y  y  un  báculo  ,  y  Fray  Pedro  de 
Soto  de  Monge  Gerónimo. 

Emp.  Padre  Fray  Pedro  ,  en  quanto  me  ha  contado 
Fray  Francifco  ,  no  advierte  mi  cuidado  .<> 
cofa  que  tocar  deba  $o‘.  1  . 

a  Emperador,  ni .  la  ;  atendot*' me  lleva 
;tnas  que  la  vida»,  que  fegulr  prometo, 
que  en  difeurfos  ,de  Celda  no  me  meto. 

Válgame  Dios  !  Fr.  Pedro,  Qué  líente 
vueftra  Cefarea  Magsftad  ?  Emp.  Que  intente 
á  ca  vallo  montar,  fin  refiftiilcy 
y  me  >caygo  de  un  pobre  jumentillo: 
oy  queriendo  ir  en  él  he  dado  en  tierra. 

Fr.  Pedro.  Pues  a  fe »  que  en  la  guerra 
no  ha  teqido  cavallo  mas  ligero. 

Emp.  Ni  piftola  mejor  de  Cava!  ¡era: 
pero  ,  Fray  Pedro ,  todo  al  fin  fe  pafia. 

Tocan  una  campana. 

A  qué  tocan?  Fr.  Pedro.  Señal  hacen  enCafa 
a  Vifperas ;  pero  eífo  no  me  obliga, 
pues  me  mandan,  feñor,  que  á  vos  os  íiga. 

Emp.  Harto  yerran  el  modo, 

pues  ignoran  que  es  Dios  antes  que  todo: 
obedeced  aquella  lengua  muda, 

D  i 


pues 
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E/  Vleyto  de  Hernán  Cortés 
pues  molida  Dios  por  ella  fe  le  acuda. 

Fr.  Pedro .  Señor  ,  pues  voí::- 
Ernp¿ No  repliquéis,  amigo;  : 

Dios  os  efpera  j*  y  Dios  queda  conmigo;  s¡ 
no  temáis  ,  que  en-  la  fé  ,  que  nos  iguala, 
á  vos  ,  ni  á  mi  fuceda  cofa  mala# 

.  Fr.  Pedro .  Al  Coro  voy  del  Templo. 

Emp.  Id  en  ■  ¡paz*  )  .*•  T»  »'  -o  i  • 

Fr.  Pedro.  Qué  virtud  !  qué  amot'i  qué  éxemplo!  Pafeí i 


Sale  Hernán  Cortes  con  botar  ,  y  ,efpuelas 
Cortes,  A  fe  ,  que  he  corrido  bieri, 
y  me  dirán  que  fov  viejo? 
aun  tengo  brío.  Bufcando 
el  quarto  del  Cefar  entro 
por  los  Ciauílros ;  pero  allí  u 
un  hombre,  que  en  los  arreos 
pobres  da  de  fer  algún  '•/  -i 

criado  indicios  ,  advierto:  '  ■ 

preguntaréle  por  él. 

Fmp.  Quién  no  cmbidia  efte  fofsiego! 
ha  Señor  !  qué  haya  perdido 
tanta  edad  fin  conocerlo  ! 

Cortes.  Ha  buen  hombre? 

{Suelve  el  Emperador  ,  y  conoce  A  Cortef, 
y  recata  eí  rojlro  con  un  lienno • 

Fmp.  Quien::-  mas  no  ap. 

es  Cortés?  callar  intento, 
que  fegun  habla  ,  fin  duda  - 
no  me  conoció.  Cortés .  Ha  efcudero? 
Fmp.  Disimulando  la  vozy  ap. 

y  embozado  con  el  lienzo 
el  roftro  ,  le  he  de  tener 
por  algún  rato  fufpenfo# 

Cortés.  Del  Emperador  el  quarto 
dónde  efta  ?  Emp.  No  lo  sé  cierto^ 
que  el  Emperador  no  tiene 
nada  propio  en  el  Convento. 

Cortés.  Pues  habitara  en  lo  eftraño, 

Emp.  Todo  para  el  es  ageno. 

Cortés.  Con  buen  Filofofo  he  dado.  ap. 
Lo  que  yo  ,  amigo  ,  defeo, 
es  faber  donde  eftá  el  Cefar. 

Emp ‘  En  ninguna  parte  ,  puefto 
que  va  murió  para  el  mundo. 

Cortés .  Téngale  Dios  en  el  Cielo: 
pero  a  fé  ,  que  fi  murió, 
es  buen  entretenimiento 
divcrtkfe  en  embiarme 


recados  defpues  de  muerto, 

Emp .  Bueno  ha  eftado.  api 

Cortés Aquefta  voz,  ap. 

que  yo  la  conozco  creo. 

Amigo  ,  fi  no  queréis 
que  todo  á  rodar  lo  echemos 
enfadándome  ,  tratad 
de  no  apurarme  ,  diciendo 
qual  es  fu  Palacio.  Emp.  Amígój 
Palacio  ?  no  hai  nada  de  eífo, 
una  Celda  tiene  ,  y  eíía 
le  fobra  lo  mas  del  tiempo. 

No  ha!  aquí  ya  Emperador; 
que  vos  buícais ,  fegun  pienfo, 
á  Carlos  de  Atiftria. 

Cortés.  Eñe  hombre  ap. 

apura  mi  fufrimiento: 
qué  mas  tiene  eífo ,  que  efiotro? 

I Suelve  el  rojlro  el  Emperador  ,  /  fe  arto - 
di  lia  Cortés • 

Emp.  Mucho ,  Cortés ;  no  es  lo  mefmo 
mi  períona  ,  que  mi  cargo. 

Cortés.  Señor  ,  á  días  plantas  puefto, 
de  no  haveros  conocido 
perdón  os  pido.  Emp.  Qué  bueno! 
antes  el  tío  Conocerme, 
es  lo  que  .yo  os  agradezco: 
a  disfigurárme  afpiro 
de  aquello  que  fui  primero; 
y  me  lifonjéa  mas 
el  que  me  conoce  menos. 

Cortés.  Si  feñor  ,  á  fé  que  vais 
por  el  camino  derecho. 

Fmp.  A  qué  venís  ?  Cortés.  A  rendiros 
las  gracias  por  lo  que  os  debo. 

Emp.  Para  qué  quiero  yo  gracias  ? 
Cortés.  Decís  muy  bien:  á  qué  efeélo 
es  dar  gradas  á  quien  viene 
’  a  hartarfe  de  Jubileos  ? 

Fmp . 
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Emp .  Vueftras  cofas  como  van? 

Cortés.  En  aquel  ¡nftante  rnefmo 
que  os  aufent3fteis,  el  Rey 
bolvió  á  fu  enojo  primero: 
diuia  concederme  el  Campo, 
y  manda  feguir  el  Pieyto. 

Emp.  Efperaos  ,  amigo  mió, 

un  i  nftante  ,  que  ya  buetvo.  Vafu 
Cortés .  Válgame  Dios !  un  Monarca 
tan  poderofo  ,  y  excelfo, 
reducido  á  efta  miferia  ! 

Hernán  Cortés ,  tus  dcfprecros 
eftrañas  ?  á  fe  ,  que  tienes 
para  verte  buen  efpejo. 

Sale  el  Emperador  con  un  pape?* 
Emp .  Tomad  ,  Vafíullo  querido, 
del  que  algún  dia  fue  vueftro 
Señor ,  efte  villetico; 
y  en  viendo  de  mala  el  cuento, 
dadfele  al  Rey  :  y  a  Dios ,  hijo, 

*  Tocan  una  Campana • 
que  hacen  feñal  á  friendo; 


eon  Panfilo  de  Narvaez. 


foy  fubdito  ,  y  es  preciío 
obedecer.  Cortés .  El  confuelo 
de  befaros  los  pies ,  no  Tocan. 
me  neguéis. 

Emp.  A  Dios  ,  no  puedo 

detenerme  ;  á  Dios  ,  a  Dios. 

Abrácale  ,  y  vafe. 

Cortes,  Si  en  lagrimas  no  me  anego, 
de  marmol  foy  :  Cefar  mío.  Llora . 

mi  feñor,  mi  Rey  ,  mi  dueño, 
pifa  el  mundo ,  que  te  he  dado, 
pues  tienes  en  dos  Imperios 
dos  Orbes  ,  que  te  obedezcan. 

Mas  ay  ,  que  no  oye  mis  ecos! 
mucho  has  dexado  por  Dios, 
no  te  dexará  íln  premio. 

Voy  á  montar  á  cavallo, 
pues  á  Don  ]uan  no  confento 
traer  la  refpuefta  ;  y  voy 
rota  el  'alma  ,  herido  el  pecho, 
de  un  fanto  exemplar ,  qUe  avifa 
que  gloría  mundana  es  viento,  vift. 

r'/lu«  /i  /  hr  /lai  rt  1  A  r,  _  ■ 
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Tocan  cajas  ,  y  clarines  ,  y  falen  el  Rey ,  el  Arx.obifpoy 
Panfilo  de  Narvaex. ,  Martin ,  Rui-Gomex.t 
y  Zarambeque. 

Panfilo.  Pues  de  aquel  parche  ,  gran  feñor  ,  herido 
al  duro  encuentro  Hama:  - 

Martin.  Pues  el  clarín  ,  el  ayre  que  le  inflama, 

y  conmueve  el  corazón,  hiere  el  oido::-' 

’'Pañfilo¿  Vueftra  licencia  pido, 

para  el  reto  ,  que  tengo  ya  aplazado. 

11  Martin.  Confrga  mi  cuidado 

la  lid,  que  es  confeguir  el  vencimiento, 
que  tengo  gana  de  falir  del  cuento. 

Panfilo.  Cómo  vos  en  prefencia 

del  Rey,ofais  hablar  con  indecencia  ? 

Martin.  Como  en  qualquiera  parte  eftoy  yo  ,  donde 
de  la  forma  que  fe  habla  fe  refponde. 

Panfilo.  Agradeced  al  falo*  Martin.  Al  fltio  miro, 
que  fi  no  ,  donde  fuerafs  de  un  fufpiro  ? 

Rey.  Bafta,  Cortés.  Martin .  Y  fobra; 
pero  no  me  tengáis  con  la  zt  zobra 
de  lo  mucho  , Tenor  ,  que  a  tardar  yerro 
en  afdftrr::-  Panfilo.  A  dónde  ? 

'Martin.  A  vueftro  entierro. 

Rui.  H.iveis  vifto  rapaz  mas  arrojado?  Al  Ayzcbifpo. 

Arnob.  Tal  fangre  de  los  fiiyos  ha  heredado.  A  Rui . 

Zaramb .  El  demonio  del  chico  es  una  ardilla;  ap. 

el 
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el  mayor  Licenciado  almondiguilla 
hablador  ,  que  fe  ha  vifto. 

Sale  Don  Juan  ,  y  habla  con  el  Rey  aparte. 

Juan.  Ya  eftá  hecho 
lo  que  mandareis. 

Rey.  Un  prudente  pecho 
de  todo  fe  rezela. 

Don  Juan  ,  yo  pretendo  con  cautela 

de  Narvaez  inquirir  lo  que  le  mueve 

á  mas  pafsíon  que  la  que  moftrar  debe. 

Cortés,  Narvaez  ,  engañados  A  ellos * 

en  prefumlr  eftuvifteis, 

que  eñe  clarín  ,  y  eífa  caxa 

a  la  ‘batalla  os  inciten: 

que  delpues  que  el  poftrer  dudo 

en  Valladolid  permite 

el  Emperador  mi  Padre, 

tan  barbara  ley  prohíbe, 

y  efto  me  hi  repreíentado 

mi  Con  fe  jo  ,  en  efto  infifte; 

y  afsi  ,  elle  medio  cefso, 

de  que  el  cafo  le  averigüe. 

Panfilo*  Señor::- 

Ar^ob.  Qué  Chriftiano  Rey, 
coftumbres  de  los  Gentiles 
ha  de  autorizar  ?  Zaramb*M.c  alegro, 
para  que  chifgaraviíes 
no  nos  mareen  ,  mas  Tolo 
lo  que  aquí  debe  féhtirfe, 
el  que  á  Panfilo  no  haya 
quien  el  alma  le  Panfile. 

Panfilo ,  Pues  ,  feñor  ,  ya  que  las  armas 
nos  niegas,  feguir  permite 
el  juicio  contra  Cortés. 

Martin *  Yo  ayudaré  á  los  que  eferiben; 
que  pues  que  tengo  en  la  cinta 
pluma,  que  en  fangre  fe  tiñe, 
yo  dexaté  al  primer  rafgo 
mi  honor  claro  ,  puro  ,  y  firtfye. 

Rey»  La  caula  profeguirá, 

mientras  las  falvas  publiquen, 
que  a  Aragón  hago  jornada* 

Sale  un  Criado ¡» 

Criado  Señor  ? 

Rey.  Qué  hai  ?  qué  traes?  proíiguc* 

Criado .  Sobre  un  lance  cafuai, 
con  efcandalo  indecible, 
de  Narvaez  al  Secretario 


aora  á  la  cárcel  remiten. 

Panfilo .  Qué  efcucho  ,  Cielos  l  ap » 

Rey»  Qué  excedo, 

contra  quien  tan  bien  me  firve. 

Criado»  También  los  papeles  llevan, 
quantos  por  si  propios  dicen, 
que  fon  de  Narvaez.  Panfilo» Señor: 
Cielos  divinos  ,  perdime  ap% 

para  Cíemete »laramb,  Oygan,  qué  cara 
ha  puedo  de  parce  miqui  ! 

Rey»  Qué  es  efto  ,  Narvaez  ? 

Panfilo.  Señor;:-  Turlafe • 

yo::-  fí::-  es  verdad  quanto  dixe, 
no  dudéis::  -  Rey.  Qué  he  de  dudar? 
Panfilo»  Que  aquellos  que  me  perfiguen::- 
Martin.  Quién  os  períigue,  Narvaez? 
quando  fois  vos  quien  nacifteis 
á  perfeguirlos  á  todos? 

Panfilo ,  Hai  fuceflo  mas  terrible  !  ap* 
Cfiey.  Narvaez,  mucho  lo  íiento.- 
Ar%pb.  O  fabio  Monarca  iníigne  ! 

Salomón  eres  fegundo. 

Rui.  La  fama  afsi  lo  publique. 

Rey»  Idos  a  vutftra  pofada, 
y  no  temáis  ,  que  peligre 
vueftro  Secretario*  Panfilo»  Irétne  dp» 
donde  de  afrentado  ,  y  trifte, 
mi  confuíion  me  fepulte, 
pues  mi  conciencia  rae  oprime.  Vafe* 
Martin.  Oíd  antes*  fyy»  Donde  vais? 
Martin»  Tengo  ,  feñor  ,  que  decirle* 

Rey.  Eftaos  quedo  :  mi  Jornada, 
Arzobifpo  ,  fe  publique 
para  mañana.  Sale  Hernán  Cortes . 

Cortés.  Qué  efcucho  ! 

el  Rey  fe  va  fin  oírme  !  ap, 
Rui»  Señor  ,  Hernán  Cortés  entra. 

Rey,  Qué  es  efto  ?  pues  no  le  dixe, 
que  no  me  vieflc  la  Cara? 

Curtes,  Es  verdad  ,  mas  no  permiten 
mis  lealtades  ,  que  padezca 
el  Sol  ,  que  adora  effe  eclipfe. 

Rey»  Bien  eftá.  Cortés,  Mirad,  feñor::- 
Rey,  Sois  necio.  Cortés.  Soy  infelice. 

%ey,  No  os  he  de  oir.  Arx.ob ,  Aun  porfía! 
Rui.  Es  que  la  razón  le  afsifte. 
R<?/'.Idos>pues*  Cort,  Qué  es  que  me  vaya? 
hafta  aquí  pudo  fufrirfe 


tan- 


ton  Panfilo  de  Narvaez, 
tanta  finrazon  ,  ya  el  reíto 


echo  mi  fuerte  ,  y  que  afptre 
a  deteneros  me  obliga. 

Co?t  al  fyy  de  ta  liga  ,  /  le  detiene . 
Arxob \  Qué  ha  (ido  aquello?  Rui .  Es  afírle 
de  la  liga  ,  y  detenerle. 

Martin»  Fuerte  arrojo! 

Z aramb,  O  viejo  infígne  ! 

Cortés .  Vueílra  Mageítad  ,  feñor, 
atienda  á  Cortés  ,  y  mire, 
que  con  la  capa  que  cubre, 
y  con  la  efpada  que  ciñe, 
le  ha  ganado  mas  Imperios, 
que  por  si  gobierna  ,  y  rige. 

No  me  buelva  las  efpaldas, 
aunque  contra  mi  fe  irrite, 
que  nunca  las  bolvi  yo 
(con  mas  trabajos  que  Uüfes) 
á  millares  de  efquadrones, 
que  á  un  mifmo  tiempo  me  embiíten. 
Juzgue  piadolo  mi  caufa, 
done  Campo  donde  lidie, 
no  dé  lugar  a  que  digan 
antiguos  adagios  triftts::- 
Canta  una  vox.+  En  la  Corte  anda  Cortés 
de  [Católico  Felipe, 
viejo  ,  yv_cargado  de  Plevtos, 
que  afli  medra  quien  bien  (ir ve. 
jfrz.  b.  Enojado  el  Rey  le  mira. 

S(ui,  Temo  la  vida  le  prive. 

Juan.  Aora  manda  prenderle. 
fyy.  Padre  ,  vos  Tolo  fupiíteis 
deter  al  Sol  el  curio, 
porque  a  hf  Cielo  os  ftibiime: 
la  mucha  razón  os  hace 
obrar  ti  £to  ,  )  hablar  libre: 
no  me  efpanto  ;  citan  ya  hechos 
eííbs  brazos  inveclbles 
á  apriíionar  'os  Monarcas, 
y  echartne  grillos  quí filiéis, 
de  lagrimas ,  que  detienen, 
y  de  brazos,  que  comprimen: 
haced  llamar  á  los  vtiethos, 
que  antes  que  el  Sol  agonice 
le  havra  vifiio  vueftra  caufa. 

Cortés.  De  ver  o  y  al  Cefar  vine; 
él  fue  de  hallaros  piadofo 
el  vaticinio  felice. 
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Rey.  Padre  ,  á  Dios  ,  dame  un  abrazo. 
Cortés .  Por  vos  elle  blanco  Cifne, 

Fénix  fera  ,  que  renazca 
de  las  cenizas  que  abrigue. 

Rui.  Hablarle:cl  Rey  tan  templado! 

Juan ,  No  enojarfe  el  Rey  de  oírle! 
ylrx.ob .  El  Rey  tan  trocado!  Rey .  Vamos. 
Todos .  Señor  ,  qué  es  ello?  Rey, Si  dice 
el  corazón  lo  que  Gente, 
él  fe  apaíionó,  temí  le; 
y  folo  tan  gran  varón, 
al  animo  que  me  afsífte 
pudo  alterar  ,  que  es  el  roílro 
de  la  razón  muy  temible. 

V efe  el  Rey  ,  el  /trz.obijpo ,  Rut, y  Don  Juan» 
Cortés.  Ea ,  Martin  ,  ya  cito  va 
de  otra  fuerte.  Martin .  No  tedtxe 
yo  ,  feñor ,  que  ro  ftrvia 
de  nada  el  fer  uno  humilde? 

Cortés ,  Pues  ves?  aun  no  me  aífeguro; 
mas  pues  el  Rey  lo  permite. 
Zarambeque,  á  Doña  Juana 
ve  á  llamar;  oyes  ,  y  diles 
me  vengan  á  armar  mis 
Efcuderos ,  que  decirme 
el  Rey  ,  que  oy  fe  vé  mi  caufa, 
es  que  quiete  que  oy  fe  lidie. 

Z aramb.  Rolando  voy  ,  y  bolando 
vendrán  ellos*  Faje, 

Martin.  Que  aun  porfies 
en  querer  falir ,  feñor, 
quando  el  Campo,  que  fe  pide, 
el  Rey  á  mi  me  le  niega? 

Cortés,  Luego  tu  algo  le  díxlíte? 

Mdrt:n.  Yo  leño t::- Cortés*  Hablad,  rapaz. 
Martin.  Dixeie::-  Cortés.  No  te  retires. 
Martin .  Que  yo  queria  peiear::- 
Ccrté ..  Vive  Dios?:--E/¿rf/«.Nc>teamoines, 
Cortés.  Que  ft  levanto  el  baílon::- 
Martirt .  Harás  que  yo  me  arrodille: 

mas  íi  no  fueras  mi  padre::- 
Ccrtés .  Qi  léhtvias  de  hacer? 

Martin,  Reducirte 

á  mas  pedazos ,  que  eítrellas 
tienen  jos  or  ce  viriles; 
que  no  ha  nacido  en  la  tierra 
hombre  que  vivir  confie, 
defpuesde  que  me  amanece. 

Cortés, 
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en  querer  falvar  la  vida 
de  tu  padre  ;  pero  á  pique 
de  perder  la  tuya  tu, 
cambien  eflfo  era  morirme:, 
abrazame.  Martin .  Para  qué, 

(i  me  alhagas  ,  y  me  riñes? 

Cortés,  Vamos,  no  feas  fobervlo.  Abrax.aU . 

Salen  Dona  Juana  ,  Doñalfabél ,  Inés,  7.a- 
r ambique  ,  y  dos  Criados  con  una  fuente , 
y  en  ella  unas  Armas . 

Juana ,  Señor  ,  qué  hai  que  nos  alivie, 
que  á  llamarme  me  embiais? 

JJabel ,  Tenemos  nuevas  felices? 

Inés,  Amo  mió ,  hai  en  Palacio 
prevenido  algún  combite, 
que  iyél  nos  traen?  Cortés .  Señora::- 
Tocan  cajas  ,  y  clarines • 
mas  qué  es  aquello?  Clarines? 
fin  duda  el  duelo  fcñalan: 
dadme  las  Armas,  vertidme. 

'Martin.  Que  fon  para  mi.  Vafe*. 

Sale  Don  Juan,  Señor, 
albricias  vengo  a  pedirte. 

Cortés,  Si  es  de  que  falgo  al  combate, 
prefto  (abré  prevenirme: 
las  Armas.  Juan,  No  hai  para  qué, 
que  lo  que  eíTe  vando  dice, 
es  que  por  calles,  y  plazas, 
manda  pregonar  Felipe::- 

Defcubrefe  el  Rey  en  un  ftial ,  y  falen  el 
Arxobifpo  ,  %u\ -Gómez. ,  y  Martin. 

%ey.  Yo  lo  diré  :  que  no  tuvo 
Rey  ,  en  quanto  el  Orbe  ciñe, 
mejor  Vaííallo  ,  que  vos; 
que  eftais  ya  dado  por  libre 
déla  nota,  que  Narvaez 
os  pufo  ,  íiendo  fus  fines 
(fegun  fe  vio  en  los  papeles, 
y  en  La  confefsion  ,  que  hice 
tomar  a  fu  Secretario) 


deftruir  el  mas  ínfigtie 
Campeón ,  que  tuvo  Efpañaj 
y  él  porque  no  le  caftigue, 
huyendo  va.,  y  por  no  oír 
loque  efia  íalva  publique. 

Tocan  cajas  ,  /  clarines  ,  y  dicen  dentro , 

V<tces.  Viva,  viva  Hernán  Cortés; 
mueran  los  que  le  perfiguen. 

Rey,  Qué  queréis  mas?  Cortés.  Que  porque 
mas  en  tu  opinión  te  afirmes, 
hagas  leer  efte  villete 
del  Cefar. 

Vafele  alfyy  ,  r  el  Rey  fe  lo  da  al  drz.9* 
bifpo y  le  lee . 

jÍrx.ob.  lee.  Por  íi  le  le  exime 
algún  teftigo  en  la  Caufa 
de  Cortés  ,  de  no  decirte 
la  verdad ,  y  fi  un  Cefar  es 
buen  teftigo  que  acredite; 

Hernán  Cortés  es  leal, 
y  bafta  que  yo  lo  afirme. 

Carlos  de  Auftria.  ^ey.  Abrazadme, 
Hedor  nuevo  ,  invi&o  Aquiles, 

Virrey  de  la  Nueva-Efpaña. 

Cortés,  Si  es ,  feñor ,  para  fervirte, 
yo  lo  acepto.  Martin,  Que  fe  efc.ape, 
fin  que  la  vida  le  quite,  r 

aquel  traydor!  Juan,  Gran  feñor, 
en  dia  que  es  tan  felice, 

'1  ^  ”  -  '  '  í  wi  t  > 

a  la  mano  de  efta  Dama 
anhelo,  ^ey,  Si  tu  lo  pides, 
folo  falta  el  que  conceda. 

Ifabél.  Tuya  foy  confiante  ,  y  firme. 

Juana,  Acabaronfe  mis  penas. 

Z aramb.  Inés,  eíTos  alfiniques. 

Inés,  Allá  van  ellas  alcorzas. 

Rui.  y  Arxob.  Mil  norabuenas  recibe, 
Hernán  Cortés.  Cortés,  Mis  trabajos 
dieron  fin  ,  fi  es  que  configue::- 

Todos,  El  Pieyto  de  Hernap  Cortés, 
perdonéis  al  que  lo  efetibe. 
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Hallaráíe  eíta  Comedia ,  y  otras  de  diferentes  Títulos  efi  Madrid  en  la 
Imprenta  de  Antonio  Sanz  ,  en  la  Plagíela  de  la  calle 

de  la  Paz.  Año  de  1762. 


(  i5  ) 

diniére, etc.,  par Bastien,  in-12  fig.  br.,  Paris, 
1809.  —  Vrécis  de  la  médecine  pratique,  et 
de  matiére  medícale,  par  Lieutaud ,  6  vol. 
in-12  br.  ,  Rouan  ,  1787. 

ix4.  Opuscules  dephysique  animaleetvégétale  , 
par  Spallanzani,  5  v.  in-8°  b.  Iig,  Paris,  1787. 
—  L?  ami  des  malades  de  la  campagne ,  par 
Poinsot.  in-8°  br. ,  i8o4.  —  Lombard  ,  cli- 
nique  chirurgicale  des  plaies  d’arines  á  feu, 
in-8°  br. ,  Lyon  i8o4. 

1  i5.i?/<?tfZ£/zsdebotanique,parPittonetTcmrne- 
fort,  édition  augmentée  de  tous  les  supplé- 
mens  donnéspar  A.  de  Jussieu,  etc.,  4  v.  de 
texte  et  2  vol.  de  planches,  grand  in-8°  br., 
Lyon  1797. 

116.  Caro  ti  a  Linne ,  systéma  vegetabilium ,  2  gr. 
vol.in-8°br. ,  Lugdunii796.  —  Carolihinnsei 
fundamento rum  botanicorum ,  5  gros  yol. 
in-8°  br.,  Colonice  1786. 

117.  GilBtas  de  Santillane,  6  v.  in-12,  p.  v.  íig., 
Paris  1798.  —  Cecilia ,  ou  Mérnoires  d’une 
héritiére,  7  vol.  in-18  br.  ,  íig. 

118.  LesAproposde  société,  5  v.  in-8°b.  íig.  et 
musique.  —  Obermany  Lettres  publiées  par 
M.  de  Sénancour,  2  vol.  in-88  br.,  Paris,  i8o4. 
—  Avis  á  mon  íils  in-12  br.,  Paris,  1800. 

119.  I¡ art  detricoter,  développé  dans  troute  son 
etendue,  in-fol.  obl.  br.  avec  5o  planches  dont 
25  coloriées.  Leips.  1802.  —  Traité  coniplet 
de  mnemonique,  ou  Art  d’aider  et  de  íixer  la 
mémoire  en  tous  genres  d’études,  etc. ,  in-8 
br.,  íig.,  Lille,  1808. 

120.  Politicón ,  ou  choix  des  meilleurs  discours 
sur  tous  les  sujets  de  la  politique  ,  etc. ,  6  vol. 
in-8°  br.  avec  les  portraits  de  Louis  XVI,  Mi- 
rabeau,  etc.,  Paris,  1792. 

121 .  Elémensdz  géométrie,  parGarnier,  in  8o  br. 


